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Prefata

Eroul povestirilor care wrmeaza a trait cu adevarat. S-a nas-
cut in oraselul Bodenwerder, din Saxonia de Jos, la 11 mai 1720
st a murit in Hanovra, la 22 februarie 1797. Se numea Karl-Frie-
derich Hyeronimus von Munchhausen, era baron si, asement mul-
tor alti tineri din aristocratia continentala a vremai, s-a dedicat
carierer armeloy;, servind in armata rusa, unde a dobandit bre-
vetul de capitan, luand parte la campania antiotomanda din-
tre anii 1740 si 1741, de care, de altfel, vine vorba in mai multe
din povestirile sale.

Era pasionat de vanatoare si-i placeau, pesemne, calato-
ritle, la fel cum, fara indoiala, le istorisea in cercul prietenilor
sai, vanatori ca si el, deci apartinand tagmei reputate a avea in
randunrile ei mari laudarosi, ca sa nu spunem fanfaroni st mari
mincinosi: cine n-a auzit de farmoasele isprave vandatoresti, care
trebuie sa fi fost cu atat mai gustate in epoca pustii cu fitil si cu
cremene?

Daca, printre amicii sai, Miinchhausen se va fi dovedit cel
mai inspirat, cel mai inzestrat cu imaginatie s, totodata, cu da-
rul povestirii, atunci nu este de mirare ca s-au gasit condeie care
sa-i pund pe hartie aventurile, mar luand, poate, si de la alfii,
conform principrului ca aceasta este soarta celor bogat. Incd de
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prin 1785, in Anglia apare o carfulie cuprinzandu-i peripetiile,
autorul, Rudolf Erich Raspe, fiind dintre cei de mult witali as-
tazi. Un an mai tarziu, si cu mult adaugita, cartea apare in
Germania, sub ingrijirea unui alt autor, ramas anume prin
aceasta lucrare, Biirger, pe cand in Frania se ocupa cu popula-
rizarea aventurilor baronului un scrittor de prim rang, Théophile
Gautier, intr-o magnifica editie ilustrata de Gustave Doré. Asa-
dar, s-au pus, cu siguranid, pe seama baronului si intamplari
cu mult mai vechi, unele apartinand chiar folclorului — citito-
rul nostru le va descoper: cu siguranta —, la fel ca st opinii mas-
cale ale autorilor in cauza — vezt simpatia pentru englez,
antipatia pentru francezi, barfa la adresa italieniloy, numarul
mult mai mare al calatorulor pe mare fata de cele pe uscat, cu
toatele tradand alte meleaguri decat ale baronului, care, altmin-
teri, mict nu pomeneste de locurile al caror nume il purta.

Umorul, insa, trebuie sa fv apartinut eroulur insusi, ins pi-
caresc, dar cu evidente trasaturi germanice, ca si spiritul gene-
ral al aventurilor in cauza, foarte caracteristice unui militar
preocupat de pustile lui, de cainii sai de vandatoare, de caii ce-l
purtaw la atac! Spirit de epoca decelabil si in textura naratiunic
insasi, in care sunt incrustate anecdote ale altor personaje, cu aceeast
tenta wonica la adresa existentei, a celew ratacitoare si cu scopul
pierdut, in esenta.

Cat priveste calitatea minciunilor baronului, aceasta merge
de la cea mai umila la cea enorma, cu indicatia precisa ca prin-
tre randuri trebuie citita si o satira la adresa unor relatar: de
calatorii, din epoca marilor descoperiri geografice, la un loc cu
aluzii politico-sociale ce ne scapa, dupd atata trecere de timp. Este
de banuit ca nu prin credibilitate isi fascina baronul audito-
riul, prietenii cave-i cereau intruna sa povesteasca, ci anume
prin fantasticul si absurdul peripetiilor sale, relatate, altfel, cu
un dramatism moderat, pe fondul celui mai slobod optimism.
Baronul nu-si povesteste esecurile chiar cand sunt magnifice, dar
nict nu §i le ascunde, fie st intr-un singur caz!
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Cu alte cuvinte, era la mijloc mar mult un joc de salon, a ca-
rui miza o constituia tocmazi sistematica rasturnare a realitatii,
ca fapt curent st mediu de existenta. Sultanul, care-i pune la
dispozitie noulut venit haremul sau, cererea de casatorie pe care
-0 adreseaza st apoi -0 repeta baronulwi, tarina tutwror rusilor,
Caterina a II-a, care se si stinge de dorul celui care mai refu-
zase st alte tronuri prin mijlocirea fustelor, insistenta primaru-
lur Londrei de a-i oferi o mie de ducati aceluiasi incoruptibil
aventurier intru gratuitale, loate aceste gogonate minciuni erau,
credem, asteptate cu nesat, gustate fierbinti, acceptate in cadrul
unui joc cu reguli prestabilite. Mohordte seri de toamna intre
celibatari inraiti st vaduvi gutosi, in bataia pe geamuri a ploii
nesfarsite, trebuie sa se fi preschimbat in ceasuri de feerica reve-
rie, sub imboldul ,recitativului® marelui povestitor — si nu in-
tamplator trimitem la muzica!

St poate, in timp ce povestea, baronul, trecut de tinerele si
poate nu tocmai instarit, observand ca ramdsese cu numai doi
nasturi la vesta, indata is5i ridica moralul, cu o noud si inca
mai picanta povestire. De fapt, in miezul celui de al XVIII-lea
secol, cunoscut ca fiind al Luminilor, baronul ne apare ca o con-
stunta modernda, sub raportul adorarii performantei. Intr-ade-
var, la fiecare rand ni se serveste o noud, unica performanta a
celui care lamureste toate situatiile, biruie toate obstacolele, 1zbu-
teste in orice intreprinde, pastrand pentru sine, nu aurul, nu
profitul, ci faima. De aceea ne si este simpatic in, sa-i zicem asa,
don-quijotismul sau de smintit batran ale carui minciuni ajung
in luna!

Barbu Cioculescu
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Calatoria in Rusia
st la Sankt-Petevs]ouvg

m intreprins aceasta calatorie in Rusia, in toiul iernii,

plecand de la acea judecata sandtoasa ca, pe vreme
rece si pe ninsoare, drumurile din nordul Germaniei, ale
Poloniei, ale Curlandei si Livoniei, care, dupa descrierile
calatorilor sunt mai impracticabile decat chiar acelea ca-
tre templul virtutii, se imbunatatesc, fara sa mai pretinda
nimic de la bunavointa guvernelor. Am mers calare, ceea
ce cu siguranta este modul cel mai placut de transport, cu
conditia, totusi, ca atat calaretul, cat si calul sa fie buni: in
felul acesta nu mai esti expus sa ai probleme de onoare
cu cine stie care capitan de posta neamt, nici nu mai esti
silit sa te opresti in fata fiecarei crasme, la discretia vreunei
droaste stricate. Eram imbracat usor, asa ca numai bine nu
mi-a fost, pe masura ce inaintam catre nord-est.
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inchipuigi—vé, acum, pe vremea asta apriga, in acel
climat aspru, un sarman mosneag zacand pe marginea
unui drum pustiu din Polonia, stand in bataia unui vant
glacial si de-abia avand cu ce sa-si acopere goliciunea. In-
fatisarea acestui om mi-a sfasiat inima si, cu toate ca era
un ger de crapau pietrele, i-am azvarlit dulama mea. Chiar
in clipa aceea, o voce rasuna in cer si, laudandu-mi gene-
rozitatea, grai: ,Sa ma ia dracu’, fiule, daca aceasta fapta
buna va ramane nerasplatita.”

Mi-am vazut de drum, pana cand m-a impresurat
bezna noptii. Nici un semn, nici un zgomot care sa-mi
indice apropierea vreunui sat: intreaga tara atipise sub
zapada si nu stiam incotro s-o apuc.

Istovit, la capatul puterilor, m-am hotarat sa desca-
lec. Mi-am legat bidiviul de un soi de tarus ce iesea din
troian. Prevazator, mi-am pus unul dintre pistoale sub brat
sl m-am intins pe zdpada. Am tras un somn asa de bun,
incat atunci cand am deschis ochii era ziua mare. Si ce
mirare ma cuprinse cand mi-am dat seama ca ma aflam
in mijlocul unui sat, in cimitir!
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In primul moment, nu mi-am vazut deloc calul, dar,
dupa cateva clipe, l-am auzit nechezand deasupra mea.
Am ridicat capul si m-am putut convinge ca bidiviul meu
era agatat de vartelnita clopotnitei. Mi-am dat numaide-
cat seama de aceastd neobisnuita intamplare: gasisem
satul acoperit cu desavarsire cu zapada; in timpul noptii,
gerul se domolise si, in timp ce dormeam, zapada topin-
du-se, ma coborase, binisor, pana pe pamant; ceea ce, in
bezna, luasem drept tarus, nu era altceva decat vartelni-
ta de pe clopotnita. Fara sa stau pe ganduri, am scos unul
din pistoalele mele, am tintit capastrul, l-am nimerit, calul
a cazut ca un mar copt si am intrat in felul acesta norocos
in posesia bidiviului meu, urmandu-mi drumul.

Totul a mers bine pana la sosirea mea in Rusia, unde
nu este obiceiul sa mergi iarna calare. Cum, din princi-
piu, ma conformez intotdeauna obiceiurilor tarilor in care
ma aflu, am luat o sanie cu un singur cal si am pornit vo-
ios catre Sankt-Petersburg.

Nu prea mai stiu daca intamplarea s-a petrecut in
Estonia sau in Ingria, dar mi-aduc inca foarte bine aminte
ca m-am trezit intr-o padure a groazei, urmarit de un lup
urias, caruia foamea 1i sporea iuteala. Acusi-acusi m-ar fi
ajuns; nu era cu putintd sa-1 scap: m-am intins masinal
in fundul saniei si-am lasat calul sa se descurce, sa faca
dupa cum crede el mai bine.

S-a intamplat ceea ce presupusesem, dar nu indraz-
neam sa sper. Fara sa-i pese de faptura-mi cea osoasa, lu-
pul se repezi furios la cal, i sfasie si-1 devora dintr-odata
intregul dos, incat sairmanul animal, innebunit de groaza
si durere, gonea de rupea pamantul. Eram salvat! Ridicai
pe furis capul si vazui ca lupul incepea sa iasa prin partea
din fata a calului, pe masura ce manca din el; impreju-
rarea era prea frumoasa, ca s-o las sa-mi scape. Nici una,
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nici doua, apucai biciul, sfichiuindu-1 din toate puterile;
acest desert neasteptat il sperie de moarte: o porni ina-
inte cat il tineau picioarele. Lesul calului cazu la pamant
si, sa vezi ciudatenie!, lupul meu a ramas prins in hamu-
rile lui. Cat ma priveste, nu conteneam sa-l mangai cu biciul,
asa incat, zburand ca vantul, nu intarziaram sa ajungem
sanatosi si voiosi la Sankt-Petersburg, macar ca nu ne prea
asteptam la asta si spre marea mirare a trecatorilor.

N-o sa va plictisesc, domnilor, cu cine stie ce consi-
deratii privind obiceiurile, artele, stiintele si alte particu-
laritati ale stralucitoarei capitale a Rusiei. Inca si mai putin
am sa va vorbesc despre intrigile si placutele aventuri de
care ai parte in societatea eleganta, in care doamnele ofe-
ra strainilor o atat de larga ospitalitate. Prefer sa va atin-
tesc atentia asupra unor subiecte mai insemnate si mai
nobile, asupra cailor si cainilor, de pilda; apoi asupra vul-
pilor, lupilor, ursilor, in care Rusia, atat de bogata in toate
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soiurile de vanat, abunda mai mult decat oricare alta tara
din lume. Sa va vorbesc, in fine, de acele escapade, exer-
citii cavaleresti, actiuni pline de stralucire, care stau mai
bine unui gentilom, decat pacatoasele de citate in greaca
silatind, acele strambaturi si desarte jocuri de cuvinte ale
unor filfizoni francezi ce se cred spirituali.

Pentru ca a trecut oarece vreme pana sa pot sa-mi
iau in primire serviciul, am avut cam vreo doua luni raga-
zul si1 libertatea deplina de a-mi cheltui timpul si banii
in chipul cel mai nobil. Nopti si zile berechet le-am pe-
trecut jucand carti si ciocnind pahare. Asprimea climei
si obiceiurile natiunii au asigurat butelcii o inalta im-
portanta sociala, pe care aceasta nu o are in cumpatata
noastra Germanie, si am gasit in Rusia insi care pot fi
considerati desavarsiti in genul acesta de exercitii. Dar
cu totii nu ajungeau nici la degetul mic al unui general
cu mustata colilie, rosu in obraz, care cina cu noi, la masa
oaspetilor. Acest brav barbat isi pierduse, intr-o lupta cu
turcii, partea de sus a craniului, asa fel incat de fiecare
data cand 1i era prezentat un strain, isi cerea scuze, in
chipul cel mai curtenitor, ca nu-si scotea palaria. Avea obi-
ceiul sa soarba, pe cand manca, mai multe butelci cu ra-
chie si, in incheiere, sa dea pe gat o sticla de arak, dubland
cateodata doza, dupa imprejurari; cu toate acestea, nu era
chip sa vezi la el cel mai mic semn de betie. Lucrul asta
va depaseste, fara-ndoiala. Asa mi s-a intamplat si mie. Vre-
me indelungata nu mi l-am putut explica, pana in ziua
cand am descoperit, din pura intamplare, cheia enigmei.
Generalul avea obiceiul sa-si salte din cand in cand pala-
ria. Observasem in mai multe randuri miscarea, fara sa-i
acord vreo insemnatate. Nu era de mirare ca i se infier-
banta fruntea, inca mai putin ca simtea nevoia de aer. To-
tusi, am sfarsit prin a vedea ca, in acelasi timp cu palaria,
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ridica o placa de argint fixata acolo si care-i servea de cra-
niu, iar, atunci, aburii bauturilor spirtoase pe care le da-
duse pe gatieseau ca niste norisori. Gasisem cheia enigmei.
Am povestit unor amici descoperirea facuta si m-am ofe-
rit sa le demonstrez exactitatea ei. M-am asezat, cu pipa
in dinti, in spatele generalului si, in clipa in care si-a ridi-
cat pdlaria, am intins o bucatica de hartie aprinsa catre
norisori. Ne-am putut atunci bucura de un spectacol pe
cat de nou, pe atat de minunat. Transformasem in coloa-
na de foc aburii care se ridicau din general, iar vaporii
ce se involburau in chica generalului alcatuiau un nimb
albastrui, cum n-a inconjurat nicicand capul celui mai
smerit dintre sfinti. Experienta mea nu-1 putu ramane
ascunsa generalului. Insi el se supara atat de putin, incat
ne ingadui de mai multe ori sa repetam exercitiul ce-i
dadea un aer atat de venerabil.
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CAPITOLUL II

Povestiri de véndtoare

rec sub tacere nenumarate scene vesele, la care am

fost actori sau martori, in imprejurdri asemanatoare,
fiindca vreau sa povestesc diferite intamplari cinegetice
cu mult mai minunate si mai interesante.

Nu mai este nevoie sa va spun, domnilor, ca socie-
tatea in care ma simt cel mai bine este alcatuita din acesti
bravi companioni care stiu sa pretuiasca nobila placere
a vanatorii. imprejurérile care au favorizat toate aventu-
rile mele, norocul, ce m-a intovarasit de fiecare data, vor
ramane cele mai frumoase amintiri ale vietii.

Intr-o dimineatd, am vizut de la fereastra dormito-
rului meu un elesteu intins ce se afla in preajma, acope-
rit in intregime cu stoluri de rate silbatice. Indati mi-am
inhatat pusca, am coborat la iuteala scarile, cu atata
graba incat m-am izbit cu nasul de usa. Am vazut treizeci
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si sase de scantei, dar aceasta nu m-a facut sa pierd o clipa.
Ma pregateam sa trag, dar chiar atunci, spre marea mea
deznadejde, mi-am dat seama ca lovitura violenta ce-o
primisem in fata provocase si caderea cremenii din pusca.
Ce era de facut? N-aveam timp de pierdut. Din fericire,
mi-am adus aminte ce vazusem cu cateva clipe inainte. Am
deschis incarcatorul, am indreptat arma in directia vana-
tului si mi-am trantit un pumn in ochi. Lovitura asta stras-
nica facu sa-mi tasneasca din ochi o jerba de scantei,
indestuldtoare pentru aprinderea pulberii. Pusca bubui si
impuscai cinci perechi de rate, patru lisite si doud gainuse
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de apa. Asta dovedeste ca prezenta de spirit este sufletul
marilor actiuni. Daca ea aduce soldatului si marinarului
servicil nepretuite, vanatorul i datoreaza, de asemenea,
o multime de reusite.

Astfel, bunaoara, mi-aduc aminte ca intr-o zi am zarit
pe luciul apei unui lac, pe malul caruia ma dusesera pasii,
cateva duzini de rate sdlbatice, prea risipite ca sa pot spe-
ra sa le ating dintr-un singur foc. Ca o culme a nenoro-
cirii, ultima incarcatura de praf de pusca era gata indesata
in arma, iar eu tocmai cu asta as fi vrut sa le impusc pe
toate, cacl invitasem la masa un mare numar de prieteni
si de cunoscuti.

Mi-a trecut atunci prin minte ca mai aveam in tolba
si o bucata de slanind, din proviziile luate cu mine. Am rupt
in fasii lungi lesa cainelui meu si le-am legat unele de
altele, obtinand un fir lung. Am legat de un capat buca-
tica de slanina si am aruncat catre rate aceasta nada. Apoi
m-am pitulat in stufarisul de pe mal. Am avut multumi-
rea sa vad un prim ratoi apropiindu-se repede si inghi-
tind slanina. Cealalta rata se insirui dupa cea dintai, apoi
cu toatele, si cum slanina inghitita era unsuroasa, ea lu-
neca numaidecat de-a lungul pasarii, afara, o alta rata o
inghitea, apoi o a treia si asa mai departe. Dupa cateva
clipe, bucatica mea de slanina trecuse prin toate ratele,
fara sa se desfaca din legatura ei: le insiruise ca pe niste
perle. Inveselit cum nu se mai poate, le-am tras spre mine,
mi-am trecut legatura de cinci-sase ori in jurul umerilor
si al mijlocului si m-am intors spre casa.

Cum mai aveam ceva drum de strabatut si gramada
de rate ma stingherea nemaipomenit, incepuse sa-mi para
rau ca prinsesem atatea. Atunci chiar surveni un eveni-
ment care, In prima clipd, Imi pricinui o oarecare neli-
niste. Ratele erau inca pline de viata: revenindu-si putin
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cate putin din zapaceald, incepura sa bata din aripi si sa
ma ridice in aer odata cu ele. Oricine altul afara de mine
ar fi fost cu siguranti foarte tulburat. Insi eu am intors
aceasta imprejurare in folosul meu si, slujindu-ma de
poalele hainei ca de niste vasle, m-am indreptat catre casa.
Ajuns deasupra casei, cand fu vorba sa ating pamantul
fara sa-mi rup oasele, am sucit pe rand gatul ratelor si am
coborat usor pe hornul semineului. Spre uimirea buca-
tarulul meu, am cazut pe gratarul care, din fericire, nu
era incins.
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Am mai avut o asemenea aventura, cam de acelasi soi,
cu o pereche de potarnichi. Iesisem ca sa incerc o pusca
noua si-mi terminasem provizia de plumbi cand, pe neas-
teptate, vad ridicandu-se de la picioarele mele o pereche de
potarnichi. Pofta de a le vedea chiar in seara aceea figu-
rand pe masa mea imi inspira un mijloc pe care, pe cinstea
mea, domnilor, va sfatuiesc sa-l folositi intr-o imprejurare
asemanatoare. De cum am observat locul unde coborase
vanatul, mi-am incarcat arma si drept plumbi am bagat pe
teava vergeaua, lasand-o sa iasa si putin in afara.

M-am indreptat catre potar-
nichi, am tras in momentul in
care-si luau zborul si vergeaua
cazu, la cativa pasi mai incolo,
Incdrcatd cu sapte pasari care tre-
buie sa fi fost nespus de uimite
vazandu-se asa de iute trase-n fri-
gare, indrituind pe deplin pro-
verbul care spune: ,Ajuta-te si
cerul te va ajutal!”

Alta data, am intalnit intr-u-
nul din nesfarsitii codri ai Rusiei
o magnifica vulpe albastra. Ar fi
fost mare pacat sa gauresc acea
pretioasa blana cu un glonte
sau cu o incarcatura de plumbi.
Jupaneasa vulpe se pitise in spa-
tele unui arbore. Am scos numai-
decat glontele din teava si l-am
inlocuit cu un cui. Am tras cu o
asemenea destoinicie, incat coa-
da vulpii a ramas tintuita de
copac. Atunci m-am dus linistit
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catre ea, am scos cutitul de vanatoare si i-am crestat pe
bot doua taieturi in forma de cruce. Pe urma i-am ars
cateva lovituri de bici, incat vulpea a sarit frumusel din
propria-i piele luandu-si valea si lasandu-mi mie blana —
de-ti era mai mare placerea s-o vezi!

intémplarea si norocul 1si dau adesea mana ca sa-si
indrepte greselile. Iata un exemplu: vad intr-o zi, intr-o
padure deasa, o scroafa de mistret si un godac, gonind
catre mine. Trag si nu-i nimeresc. Numai ca pe cand
godacul 1si continua drumul, scroafa ramase locului, ca
batuta in cuie. Ma apropii ca sa caut pricina acestei ne-
miscari si-mi dau seama ca aveam de-a face cu o scroafa
oarba, care tinea intre dinti coada godacului. Acesta, din
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pietate filiald, i servea de calauza. Glontele meu trecuse
printre cele doua dobitoace, tdind firul conducator, din
care batrana scroafda mai tinea un capat. Nemaisimtindu-se
trasa de calauza ei, se oprise. Am apucat pe loc acea bu-
catica de coada si am adus acasa, fara nici un necaz si fara
rezistenta, sarmana fiinta infirma.

Oricat de primejdioasa ar fi fost scroafa, mistretul
este inca si mai redutabil, mai feroce. Am dat nas in nas
cu unul, intr-o padure, intr-un moment in care nu eram
pregatit nici de aparare, nici de atac. De-abia am avut timp
sa ma refugiez in spatele unui copac, ca animalul se si
repezi asupra-mi cu toatda puterea, sa ma apuce dintr-o
parte. Numai ca, in loc sa-mi intre in trup, coltii lui pa-
trunsera adanc in trunchiul copacului, incat mistretul nu-i
mai putu desprinde ca sd se repeada inca odata in mine.

— Ha! Ha! m-am gandit eu, ia sa te vad acumal

Am luat o piatra si i-am infundat coltii in lemn cat
am putut de tare, asa fel incat sa-i fie cu totul imposibil
sa se desprinda. Nu-i mai ramanea decat sa astepte sa-1
hotarasc soarta: am plecat sa caut franghii si o caruta in
satul vecin si l-am adus acasa, viu si legat fedeles.
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Cu siguranta ca ati auzit, domnilor, de Sfantul Hu-
bert, patronul vanatorilor si al tragatorilor, precum si de
cerbul ce i-a iesit In fata intr-o padure, purtand Sfanta
Cruce intre coarne. N-a fost an sa nu-l sarbatoresc intre
prieteni pe acest sfant si i-am vazut adeseori cerbul zu-
gravit in biserici, precum si pe pieptul cavalerilor ordi-
nului ce-1 poarta numele, asa ca, pe cinstea mea de brav
vanator, n-as indrazni sa neg ca n-au existat in vremuri
de demult cerbi impodobiti cu o cruce si nici chiar ca n-ar
mai fiinta in zilele noastre. Insa, fird si ma adancesc in
aceasta discutie, dati-mi voie sa va povestesc ce am vazut
cu propriii mei ochi. Intr-o zi, cAnd terminasem plumbii,
dadui, printr-o intamplare nesperata, peste cel mai fru-
mos cerb din lume. El se opri si ma privi fara sa se clin-
teasca, de parca ar fi stiut ca n-aveam pic de munitie. De
indata, am pus pulberea in incarcator, adaugand un pumn
de samburi de cireasa, cirese pe care le-am mancat cat
am putut de repede. I-am trimis toti samburii in frunte,
intre coarne. Lovitura il nauci: se clatind, apoi 1si reveni
si se facu nevazut. Dupa un an sau doi, haladuind prin
aceeasl padure, ce-mi vad ochii: un cerb maret, purtand in-
tre coarne un superb cires, inalt de cel putin zece picioare.
Mi-am adus atunci aminte de prima aventura si, conside-
rand animalul ca apartinandu-mi de multa vreme, l-am
culcat la pamant cu un singur glonte, in asa fel ca am cas-
tigat la un loc friptura si desertul, caci pomul era incar-
cat cu cele mai dulci si mai zemoase cirese pe care le-am
mancat vreodatda. Dupa toate astea, cine ar mai putea spu-
ne ca vreun pios si pasionat vanator, popa sau episcop,
n-a semanat in acelasi chip crucea intre coarnele cerbu-
lui Sfantului Hubert? In cazuri extreme, un bun vanator
recurge la orice soi de mijloace, mai degraba decat sa lase
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sa-1 scape o frumoasa ocazie, eu insumi aflandu-ma in nu-
meroase cazuri obligat sa ma descurc doar prin agerime
din situatiile cele mai periculoase.

Ce ziceti, de pilda, de cazul urmator? Ma aflam, la
caderea noptii, cu munitia pe terminate, intr-o padure
din Polonia. Eram pe drumul de intoarcere spre casa,
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cand o namila de urs furios, cu botul cascat, gata sa ma
devoreze, imi taie calea. Zadarnic cautai eu, prin toate
buzunarele, praf de pusca si plumbi. N-am gasit decat
doua bucdti de cremene pe care, din precautie, le iau din
obisnuinta cu mine. Azvarl cat pot de tare una in botul
fiarei. Cremenea-i patrunde pana-n fundul gatului. Tra-
tamentul acesta nefiind pe gustul monstrului, acesta facu
cale Intoarsa, ceea ce-mi ingadui sa- introduc cealalta pia-
tra la iesirea de la spate. Expedientul reusi din cale afara
de bine. Nu numai ca cea
de a doua cremene 1si gasi
pe loc calea, dar o si intal-
ni pe prima: clocnirea pro-
duse foc si ursul plesni cu
o explozie cumplita.
Sunt sigur ca un argu-
ment a priori lansat astfel
impotriva unui argument
a posteriori ar avea un efect
moral analog asupra orica-
rui savant.
Mi-a fost scris sa fiu
atacat de cele mai fioroa-
se fiare, de cele mai fero-
ce, anume in clipa in care
eram mai putin in stare
sa le tin piept, de parca
instinctul le-ar fi avertizat
de slabiciunea mea. Buna-
oara, odata, cand tocmai
schimbam piatra pustii,
un monstru de urs se na-
pusteste asupra-mi, urland.
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Nu puteam face altceva decat sa ma refugiez intr-un co-
pac spre a-mi pregati apararea. Din nefericire, pe cand ma
catdaram, mi-a cazut cutitul s am ramas cu mainile goale.

Ursul se pregatea sa se suie in copac si ma astep-
tam sa ma sfasie dintr-o clipa in alta. As fi putut aprinde
capsa pustii cu scanteile din ochi, precum facusem intr-o
imprejurare de mai inainte, insa acest expedient ma ispi-
tea numai pe jumatate: imi pricinuise o suferinta de ochi
de care inca nu ma vindecasem pe deplin.

Priveam cu disperare la cutitul meu, infipt drept in
zapada, ceea ce nu-mi era de nici un folos. In fine, Imi
veni o idee pe cat de fericita, pe atat de neobisnuita. Stiti
cu totii, din experientd, ca adevaratul vanator isi duce cu
sine, ca si filozoful, toata averea.

Cat ma priveste, tolba mea este un veritabil arsenal
care-mi pune la indemana mijloace pentru toate impre-
jurarile. Am scotocit inauntru si am scos mai intai un
ghem de sfoara, apoi o bucata de fier indoit, pe urma o
cutie plind cu smoald. Smoala se intarise de frig, asa ca
mi-am lipit-o de piept, ca s-o inmoi. Pe urma, am legat de
sfoara bucata de fier, pe care am uns-o din belsug cu smoa-
1a si i-am dat repede drumul jos. Bucata de fier manjita
cu smoala s-a prins de manerul cutitului, cu atat mai zdra-
van cu cat smoala se racea in contact cu aerul, intarin-
du-se ca un ciment.

In chipul asta, si manevrand cu precautie, am reusit
sa trag sus cutitul. Acum, puteam sa-mi aranjez cremenea
pustii si nici n-am terminat bine treaba ca Mos Martin a
sl inceput sa se catere In copac.

— Ia te uita, mi-am zis, trebuie sa fii urs, ca sa-ti alegi
asa de bine momentul! $i l-am primit cu o atat de stras-
nica salva, ca-i pieri pe loc pofta de a se mai sui vreodata
in vreun copac.
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Alta data, un lup m-a incoltit de asa de aproape, incat
n-am avut o alta cale de aparare decat sa-i infig pumnul
in bot. Impins de instinctul de conservare, ii tot impin-
geam bratul pe gat, afund, pana la umar. Numai ca, dupa
asta, ce sa mai faci? Ganditi-va putin in ce situatie ma
aflam: nas in nas cu un lup! Va asigur ca nu cu blandete
ne priveam ochi in ochi; daca mi-as fi scos bratul, fiara
mi-ar fi sarit in piept neaparat. I se citea limpede in ochii-i
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invapaiati. Pe scurt, i-am apucat maruntaiele, tragandu-le
afard, am intors pe dos lupul ca pe o manusa, lasandu-1
mort pe zapada.

Cu siguranta ca n-as fi folosit acest procedeu fata de
un caine turbat care m-a urmarit intr-o zi pe o ulita din
Sankt-Petersburg.

— De data asta, mi-am spus, n-ai decat sa-ti iei pi-
cioarele la spinare!

Ca sa alerg mai cu spor, mi-am aruncat mantaua si
m-am refugiat cat mai repede in casa. L-am trimis, mai
pe urma, pe servitorul meu sa-mi caute mantaua; mi-a
atarnat-o in dulap, laolalta cu celelalte haine. A doua zi
am auzit o larma nemaipomenita in casa si l-am vazut pe
Johann, care alerga spre mine strigand:

— In numele cerului, domnule baron, mantaua dum-
neavoastra a turbat!
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Am dat buzna numaidecat, si ce vad: toate hainele
mele sfasiate, facute zdrente. Avusese, ticalosul, drepta-
te, mantaua mea turbase: am sosit chiar in clipa in care,
furioasa la culme, se napustea asupra unui cochet costum
de gala, nou-nout, si-l scutura, rupandu-l, necrutatoare,
in bucati.
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CAPITOLUL III
Despve cdiniu st caiu
baronului Miinchhausen

Tn toate grelele imprejurari din care am iesit intotdea-
una cu bine, desi adesea cu pericolul vietii, curajul si
prezenta de spirit mi-au ingaduit sa depasesc nenuma-
rate obstacole. Cum stie fiecare, aceste doua calitati sunt
trebuitoare bunului vanator, bunului soldat, bunului ma-
rinar. Cu toate acestea l-as mustra pe vanatorul, pe ami-
ralul sau pe generalul imprudent care ar conta in orice
imprejurare doar pe prezenta de spirit si pe curajul lui,
fara sa recurga nici la vicleniile, nici la uneltele, nici la
maruntisurile ce- pot asigura reusita in cele ce intreprinde.
Cat ma priveste, sunt la adapost de asemenea mustrare,
caci ma pot mandri de a fi fost intotdeauna laudat pen-
tru minunata rasa a cailor mei, a cainilor, pentru calitatea
armelor, cat si pentru iscusinta remarcabila cu care le-am
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folosit. N-as vrea sa va impuiez capul cu amanunte despre
grajdurile, custile mele, despre salile de arme — asa cum
obisnuiesc sa faca randasii, dar nu pot sa nu vorbesc
despre doi caini care s-au distins in mod deosebit in ser-
viciul meu si pe care n-am sa-i uit niciodata.

Unul era un caine adulmecator, o catea, intr-atat de
neobosita, de prudenta, de inteligenta, incat n-o puteai
vedea fara sa ma invidiezi. Era buna si ziua, si noaptea.
Noaptea 11 agatam un felinar de coada si astfel impodo-
bita vana la fel de bine, ba, poate, inca mai cu spor decat
in plina zi.

La putina vreme dupa ce m-am casatorit, sotia mea
si-a manifestat dorinta de a lua parte la o partida de va-
natoare. Am luat-o mai inainte, ca s-o Intampin cu ceva
vanat si, nu dupa multa vreme, am vazut cateaua cum se
oprise intr-un crang fosgaind de potarnichi. Mi-am astep-
tat sotia, care venea din urma cu locotenentul meu si cu
un servitor; am asteptat multa vreme si nu sosea nimeni.
In sfarsit, plin de neliniste, am facut cale intoarsa si pe
la jumatatea drumului am auzit niste gemete ingrozi-
toare. Pareau sa vina de aproape de tot si, totusi, nu se
vedea nici urma de ei, pe nicaierea.

Am descalecat, mi-am lipit urechea de pamant si nu
numai ca am inteles ca gemetele veneau de sub pamant,
dar am mai recunoscut si vocea sotiei mele, a locotenen-
tului si a servitorului. Am mai observat, in acelasi timp,
ca nu departe de locul unde stateam se afla putul unei
mine de carbuni si mi-am dat seama pe loc ca sotia mea
si nefericitii ei tovarasi fusesera inghititi de adancuri. Am
alergat cat m-au tinut picioarele pana in satul cel mai
apropiat sa caut niste mineri care, dupa mari sfortari, au
izbutit sa-1 scoata pe nefericitii astia din putul care ma-
sura cel putin nouazeci de picioare adancime.

34






L-au scos mai intai pe servitor, calul lui, apoi pe lo-
cotenent, cu calul sau, pe urma pe sotia mea, cu micutul
ei trapas. Mai curios in toata treaba asta era ca, in ciuda
ingrozitoarei caderi, nimeni, oameni sau dobitoace, n-a
fost rinit, cu exceptia citorva zgarieturi neinsemnate. Insa
dardaiau mai departe de spaima. Asa cum va inchipuiti,
nu mai putea fi vorba sa reluam vanatoarea si, daca asa
cum presupun, in timp ce va povesteam, ati uitat de ca-
teaua mea, o sa ma iertati ca, dupa acel teribil eveniment,
uitasem si eu.

Chiar de a doua zi a trebuit sa plec, chemat de tre-
buri care nu sufereau amanare si am lipsit de acasa cinci-
sprezece zile. De cum m-am intors, am intrebat unde este
Diana, cateaua mea. Nimeni nu-si facuse griji pe seama ei,
al casel crezusera ca fusese cu mine. Nu mai era de na-
dajduit ca am s-o revad vreodata. Cand, iata, mi se facu
lumina in minte.

— Poate ca a ramas, mi-am zis, in aret, in fata cuibu-
rilor de potarnichi!
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Numaidecat pornesc, plin de speranta si voiosie si
ce credeti ca gasesc? Catelusa mea nemiscata, chiar in lo-
cul unde o lasasem cu cincisprezece zile mai inainte.

— Aport, i-am strigat si de indata ea tabari asupra
potarnichilor, iar eu am doborat douazeci si cinci dintr-un
singur foc.

Dar bietul animal de-abia daca putea sa se mai ta-
rasca pana la mine, intr-atat era de slabit si de infometat.
Ca sa-l aduc acasa am fost nevoit sa-1 iau cu mine in sa,
insa va dati seama cu ce placere am facut-o. Cateva zile de
odihna si de ingrijiri au pus catelusa pe picioare, incat
deveni la fel de vioaie si de jucdausa ca si mai inainte. Doar
cateva saptamani mai tarziu am izbutit sa dezleg o enigma
care, in lipsa catelei, ar fi ramas fara indoiala de neinteles
pentru totdeauna.

De doua zile ma inversunam cu urmarirea unui ie-
pure. Cateaua mi-l aducea mereu in bataia pustii, dar eu
nu reuseam niciodata sa prind momentul. Nu cred in
vrdji, prea am vazut multe in viata ca sa ma las ispitit sa
cred in existenta lor, dar cu blestematul asta de iepure
nu era chip s-o scot la capat. In sfarsit, l-am impuscat asa
de aproape, incat mai ca l-am atins cu varful tevii. Se pra-
busi si ce credeti, domnilor, ca vazui? Iepurele meu avea
patru labe pe pantec si patru pe spinare. Cand obosea
pe labele dedesubt, se intorcea ager, ca un inotator care
inoata cand pe spate, cand pe burta si o lua mai iute la
goana, pe picioarele odihnite. N-am mai vazut de atunci
niciodata vreun iepure asemanator §i cu siguranta ca nu
i-as fi venit de hac cu un alt cAine decit Diana. Intr-att
i1 depasea pe toti din rasa ei incat nu m-as teme sa fiu in-
vinuit de exagerare, declarandu-l unic, daca un ogar de-al
meu nu i-ar fi disputat aceasta cinste. Acest ager dobitoc
nu facea cine stie ce parale ca infatisare, dar era de o
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iuteala de necrezut. Sa-l fi vazut, domnilor, l-ati fi admi-
rat si nu v-ati fi mirat ca-l iubeam asa de mult, ca mi-era
atat de drag sa vanez cu el. Ogarul acesta a alergat atat
de repede si atat de mult slujindu-ma, incat i se tocisera
picioarele pana sub genunchi, asa ca la batranete l-am
putut folosi cu spor in calitate de terier.

Pe cand acest interesant animal mai era inca ogar sau,
ca sa ma exprim mai exact, ogarca, s-a luat dupa un iepu-
re ce mi s-a parut extraordinar de mare. Cateaua mea as-
tepta pui si-mi facea rau sa vad ce sfortari facea sa alerge
tot asa de iute ca de obicei. Deodata am auzit scheunaturi,
de parca ar fi fost o haita intreaga, insa slabe si departate,
de nu puteam sti de unde vin. Cand m-am apropiat, am dat
cu ochii de cel mai surprinzator lucru din lume.

Iepurele, sau mai degraba iepuroaica, deoarece era
o femela, fatase in plina cursa, cateaua mea la fel, ambele
nascand tot atatia iepurasi cati si catelusi. Din instinct,
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primii au rupt-o la fuga si, tot din instinct, ceilalti nu nu-
mai ca s-au luat dupa ei, dar i-au si prins, astfel incat am
incheiat cu sase caini si sase iepuri o vanatoare pe care
o Incepusem cu un singur iepure si cu un singur caine.

Amintirii acestei minunate catele nu ma pot impie-
dica sa i-o alatur pe aceea a unui excelent armasar litua-
nian, un animal de nepretuit! Mi-a picat in mana printr-un
noroc ce mi-a dat ocazia sa-mi dovedesc glorios indema-
narea mea de calaret.

Ma aflam pe una din mosiile contelui Przobovski, in
Lituania, si ramasesem in salon sa iau ceaiul cu doam-
nele, in timp ce domnii se dusesera in curte sa examineze
un tanar armasar pur-sange proaspat sosit de la herghelie.
Deodata, auziram un tipat de jale.

Am coborat scarile in cea mai mare graba si am ga-
sit calul intr-atat de furios, incat nimeni nu indraznea sa-1
incalece si nici macar sa se apropie de el. Cel mai buni
calareti stateau deoparte, foarte incurcati. Pe toate fetele
citeai spaima; in clipa aceea, dintr-o singura miscare, i-am
sarit in sa. Calul insusi fu foarte surprins, indemanarea
mea 1l domoli, iar talentele mele hipice au sfarsit prin a-l
imblanzi ca pe un mielusel ascultator. Ca sa le linistesc pe
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doamne, am sarit cu calul pe fereastra, in salon, caruia i-am
dat ocol la pas, in trap si la galop si, ca sa termin, m-am
suit chiar pe masa, unde am savarsit cele mai elegante
reverente de inalta scoala, ceea ce umplu de veselie in-
treaga societate. Calutul meu se lasa asa de bine condus,
incat nu a spart nici un pahar, nici vreo ceasca. Eveni-
mentul acesta ma inalta intr-atat in stima acelor doamne si
a contelui, incat el ma ruga, cu obisnuita- curtenie, sa bine-
voiesc a primi in dar armasarul care sa ma umple de glorie
in apropiata campanie impotriva turcilor, ce era gata sa
inceapa sub conducerea contelui Munnich.



CAPITOLUL IV

Aventurile
baronului Miinchhausen
in eazboiul ‘i,mpotvi,\?a tucciloe

D esigur ca ar fi fost greu sa mi se faca un dar mai pe
placul inimii si care-mi putea fi de un asa de mare
folos in viitoarea campanie, unde el trebuia sa ma ajute
sa-mi arat meritele. Un cal atat de docil, de curajos, de
inflacarat — mielusel si Bucefal totodata — avea sa-mi adu-
ca aminte de indatoririle mele de soldat si, in acelasi imp,
de faptele eroice indeplinite de tinarul Alexandru! in fai-
moasele lui razboaie.

Scopul principal al campaniei era de a restabili onoa-
rea armatei ruse, nitel cam mototolita pe Prut, pe vremea
tarului Petru. Ceea ce am si izbutit dupa cumplite, dar
glorioase lupte, datorita talentelor marelui general al carui
nume l-am pomenit.

1. Machedon (n. tr.).
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Modestia nu ingaduie subalternilor sa-si atribuie prea
frumoasele fapte de arme, odata ce gloria trebuie sa-i
incoroneze pe comandanti, cat ar fi de nepriceputi, pe
regii si pe reginele care n-au tras in nari mirosul de praf
de pusca decat la manevre si n-au vazut miscarea trupe-
lor decat la parade.

Asa ca nu voi revendica nici cea mai neinsemnata
particica din gloria cu care s-a incununat armia noastra
in nenumarate incaierari. Ne-am facut cu totii datoria,
cuvant care are, in gura cetateanului, a soldatului, o sem-
nificatie cu mult mai bogata decat isi inchipuie domnii
bautori de bere. Cum comandam pe atunci un corp de
husari, am avut de executat diferite misiuni unde totul
cadea pe seama experientei si a curajului meu. Ca sa fiu,
totusi, drept, trebuie sa spun aici ca o mare parte din suc-
cesele mele revine acestor bravi tovarasi pe care i-am dus
la biruinta.

Intr-o zi, pe cand respingeam un atac al turcilor sub
zidurile Orceakovului, avangarda ducea greul luptei. Ocu-
pam un post destul de inaintat. Deodata vad venind din-
spre oras o ceata de inamici, acoperita de un nor de praf
care ma impiedica sa apreciez cati erau si la ce distanta.
Sa ma fi invaluit si eu intr-un nor asemanator ar fi insem-
nat o strategie vulgara si, pe deasupra, m-ar fi indepartat
de scopul propus. Mi-am desfasurat tragatorii pe laterale,
poruncindu-le sa ridice atata praf cat le va sta in putinta.
Cat ma priveste, am pornit in goana spre dusmani, ca sa
aflu ce era cu ei.

Ne-am ciocnit. La inceput au rezistat, pana in momen-
tul in care lanturile mele de tragatori le-au strapuns randu-
rile. I-am risipit cu totul, taindu-1 pe capete si alungandu-i
nu numai in cetate, dar chiar si mai incolo, in asa fel incat
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au fugit pe poarta opusa — rezultat pe care nici nu indraz-
neam sa-1 speram.

Calul meu alerga asa de iute, incat ma aflam cel din-
tai in spatele fugarilor si, vazand ce strasnic o tulea vraj-
masul catre cealalta iesire din oras, mi-am zis ca n-ar fi rau
sa ma opresc in piata centrala si sa sun acolo adunarea.
inchipuii;i—vé mirarea mea, domnilor, nevazand in preajma
mea nici un trompet, nici un husar.
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— Ce s-o fi intamplat? ma intrebam. Sa se fi raspan-
dit pe strazi?

Nu puteau, totusi, sa fie prea departe, deci curand
aveau si mi ajungi. In asteptare, mi-am dus armasarul la
fantana din mijlocul pietei, ca si-1 adap. Incepu, atunci,
sa bea cu o sete nemaipomenita, fara ca aceasta sa para
ca-] satura. Am avut curand explicatia acestui fenomen
bizar, caci intorcandu-ma in sa, ca sa privesc daca sosesc
oamenii mei, ce credeti ca am vazut? Toata jumatatea din
urma a calului meu lipsea, taiata scurt. Apa iesea pe la
spate pe masura ce intra prin fatd, fara ca animalul sa re-
tina nimic.

Cum se intamplase asta? Nu-mi puteam face o idee,
pana cand, in fine, un husar veni din partea opusa celei
din care sosisem eu si, dupa un torent de cordiale fe-
licitari si de prietenoase injurdturi, imi raporta cele ce
urmeazi. In timp ce ma aruncasem in invalmaseala in mij-
locul fugarilor, acestia dadusera brusc drumul gardului
de fier al portii, care sfartecase jumatatea din spate a
calului meu. Aceasta ultima parte a armasarului a ramas
la inceput in mijlocul dusmanilor, provocandu-le pierderi
ingrozitoare. Apoi, neputand intra in oras, se indreptase
catre o pajiste din vecinatate unde, negresit, aveam s-0 re-
gasesc. Am tras indata de capastru si partea dinainte a ca-
lului m-a dus in galop catre camp. Spre marea mea bucurie,
am regasit, in adevar, cealalta jumatate, care zburda prin
iarba si se cam dadea pe langa iepusoarele din preajma.

Fiindu-mi limpede acum ca cele doua parti ale calu-
lui erau in viata, am ordonat sa fie adus veterinarul nostru.
Fara sa piarda timp, acesta le potrivi insailandu-le niste
ramurele de laur, care crestea prin apropiere, iar rana
se vindeca in chipul cel mai fericit. S-a petrecut atunci
un lucru care nu i se putea intampla decat unui animal
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iesit din comun. Ramurile au prins radacina in corpul lui,
au crescut si au alcatuit un soi de baldachin umbros, la ada-
postul caruia am faptuit nu putine acte de stralucita vitejie.

Vreau sa va povestesc aici un mic necaz cu care s-a
terminat aceasta minunata isprava. Cu atata vigoare, asa
de nemilos si atait de multa vreme taiasem cu sabia, la
dreapta si la stanga, gramezi de inamici, incat bratul meu
si-a pastrat miscarea timp indelungat dupa pieirea turci-
lor. De teama sa nu ma ranesc si mai cu seama sa nu-i
vatam pe ai mei, cand imi veneau prin preajma, m-am
vazut silit sa port bratul legat intr-o esarfa timp de opt zile,
de parca as fi fost ciung.

Atunci cand cineva calareste un cal precum lituania-
nul meu, puteti, domnilor, sa-1 credeti capabil sa execu-
te o altda actiune care pare, la prima vedere, o isprava din
povesti. Asediam un oras al carui nume l-am uitat, iar feld-
maresalul avea cea mai mare nevoie sa stie ce se petrecea
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acolo. Sa patrunzi inauntru parea peste putintd, caci ar
fi trebuit sa treci printr-o multime de avanposturi, garzi
si fortificatii. Nimeni nu cuteza sa ia asupra-si o aseme-
nea misiune. Poate ca, nitel cam prea increzator in cura-
jul meu si plin de zel cum eram, m-am dus langa unul
din turnurile noastre cele mai mari si, in momentul cand
porni ghiuleaua, am sarit pe ea, ca sa ajung, in acest fel,
in oras. Dar pe la jumatatea drumului ma batu un gand.

— Hm! mi-am zis, de ajuns, ajung eu. Dar cum ma
intorc? Odata ajuns la tinta, cum ma descurc? Au sa ma
trateze ca pe un spion si au sa ma spanzure de primul
copac. N-ar fi un sfarsit demn de von Munchhausen!

Pe cand torceam gandul asta, ca si altele, cam de
acelasi fel, am zarit o ghiulea ce se indrepta cdtre tabara
noastra trecand la cativa pasi de mine. Am sarit pe ea, re-
venind in mijlocul alor mei, este drept fara sa-mi fi dus
la capat planul, barem insa sanatos si neatins.
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Daca eu saream asa de usor si de sus, nici bravul meu
cal nu se lasa mai prejos. Garduri sau santuri, nimic nu-l
oprea, mereu cu coama in vant. Intr-o zi, un iepure pe
care-]l urmdream ne taie drumul. Chiar in clipa aceea tre-
cea o diligenta in care se aflau doua doamne si care ne
desparti de vanat. Calul meu trecu atat de repede si de usor
prin geamurile calestii, ce erau lasate in jos, incat de-abia
am avut timp sa-mi scot palaria si sa le rog pe acele doam-
ne sa ma ierte pentru libertatea pe care mi-o luasem.
Alta datd, am vrut sa sar peste o balta si cand am ajuns in
mijlocul ei mi-am dat seama ca era mai intinsa decat cre-
zusem eu la inceput. In plin elan, mi-am oprit calul, l-am
intors si am revenit pe marginea baltii; mi-am luat mai mult
avant si am sarit. Dar si de data asta socotisem gresit si
am cazut in balta pana la gat. As fi pierit, neindoios, daca
nu m-as fi apucat zdravan cu propria-mi mana de par, tra-
gandu-ma afara, impreuna cu calul pe care-l strangeam
cu putere intre genunchi.






CAPITOLUL V

Aventurile baronului Minchhausen
in timpul captwitatii la tueci.
Cum vevine in patvte

In ciuda curajului meu, a iutelii, a priceperii si a suple-
tei calului meu, nu m-am bucurat intotdeauna in raz-
boiul impotriva turcilor de succesul pe care mi l-as fi dorit.
Mi s-a intamplat chiar si nenorocirea ca, impresurat de
pretutindenti si coplesit, sa fiu facut prizonier si, ceea ce
este Inca mai trist, cu toate ca la turci acesta e un lucru
obisnuit, sa fiu vandut ca rob.

Adus in aceasta stare de umilintd, indeplineam o
munca mai putin grea cat ciudatd, mai putin murdara cat
de nesuferit. Eram insarcinat sa duc in fiecare zi la camp
albinele sultanului, sa le pazesc toata ziua si sa le readuc
seara la stupi. Intr-o seara, mi-a lipsit o albina. Mi-am dat
insa numaidecat seama ca fusese atacata de doi ursi, care
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voiau sa-i faca de petrecanie, ca sa-i ia nectarul. Neavand
drept arme in mana decat o bardita de argint, semnul
distinctiv al gradinarilor sultanului, am azvarlit-o impo-
triva celor doi rapitori, ca sa-i inspaimant si, intr-adevar,
am izbutit sa eliberez sarmana albina.

Din pacate, imi incordasem atat de tare bratul, incat
bardita se ridica sus in vazduh, tot mai sus, si cazu tocmai
in Luna. Cum s-o recuperez? Ce fel de scara mi-ar fi tre-
buit ca sa plec dupa ea? Mi-am amintit atunci ca mazarea
turceasca are o crestere nazdravana si ajunge la o inalti-
me extraordinara. Numaidecat, am semanat un bob care
a crescut si a inconjurat singur cu mladitele lui cornul
lunii. M-am catarat binisor catre astru si am ajuns acolo
fara nici o greutate. In schimb, numai usor nu mi-a fost
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sa gasesc bardita, intr-un loc in care
toate obiectele sunt de argint. Pana la
urma am dat de ea, pe un stog de fan.
Atunci m-am gandit la intoarcere.
Numai ca, vezi nenorocire, caldura
soarelui palise tulpina mazarei, incat
daca as fi incercat sa cobor pe ea mi-as
fi frant gatul. Ce era de facut? Am im-
pletit o funie din paie, cat am putut
de lunga, legand-o de unul din coar-
nele lunii si am inceput sa lunec de-a
lungu-i. Cu mana dreaptd ma tineam,
in cea stanga aveam bardita. Ajuns
la capatul bucatii de franghie, taiam
partea de sus si o legam de cea de jos.
Am repetat de mai multe ori opera-
tia si, la capatul unei bune bucati de
vreme, am vazut sub mine pajistea
sultanului.

Mai aveam cam vreo douad leghe
pana la pamant, prin nori, cand fran-
ghia s-a rupt si am cazut gramada la
pamant, de nici nu mai stiam pe ce
lume ma aflu. Trupul meu, a carui
greutate se marise datorita vitezei si
distantei parcurse, sapa in pamant o
gaura de cel putin noud picioare
adancime. Noroc ca nevoia invata pe
om. Cu unghiile mele, de om de pa-
truzeci de ani, am scurmat un fel de
scara si in felul asta am izbutit sa vad
lumina zilei.

52



Tragand invataminte din aceasta experienta, am ga-
sit un si mai bun mijloc de a ma descotorosi de ursii ce
dadeau tarcoale albinelor si stupilor mei. Am uns cu
miere oistea unei carute si m-am asezat, nu prea departe,
noaptea, la panda. Un urs urias, atras de mirosul de miere,
sosi si incepu sa linga cu atata pofta capatul oistii, incat
il lua in bot, apoi il trecu prin pantece si in maruntaie.
Cand l-am vazut bine tras in teapa, am alergat si am ba-
tut in gaura din varful oistii o tandara groasa, taind astfel
retragerea lacomosului si lasandu-l in aceasta pozitie pana
dimineata. Sultanul, care veni sa se plimbe prin apropiere,
mai ca n-a murit de ras, vazand ce sotie 1i jucasem ursului.

La putin timp dupa aceea, rusii au incheiat pacea cu
turcii si am fost trimis la Sankt-Petersburg dimpreuna cu
alti prizonieri. Mi-am luat ramas-bun de la armata si am
parasit Rusia in momentul acelei mari zurbe care a avut
loc acum patruzeci de ani si in urma careia tarul in lea-
gan, cu mama si tatdl sau, ducele de Brunswick, feldma-
resalul Miinnich si multi altii au fost exilati in Siberia.
Bantui in iarna aceea un asemenea ger in intreaga Eu-
ropa, incat soarele capata cateva degeraturi, ale caror urme
i se vad pe fata. Astfel, si eu am avut mult mai mult de
suferit la intoarcere decat in prima mea calatorie.

Armasarul meu litua-
nian ramasese in Turcia, asa
ca a trebuit sa calatoresc
cu postalionul. Or, cum s-a
intamplat sa ne aflam pe
un drum stramt, margi-
nit de garduri inalte, i-am
spus vizitiului sa sune din
corn, spre a da un semnal
care sa impiedice vreo alta
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diligenta sa vina in acelasi timp din celdlalt capat al dru-
mului. Omul meu asculta si sufla din toate puterile in
corn, insa sfortarile- fura zadarnice, nu putu scoate o nota
macar, lucru mai intai de toate de neinteles, dar apoi stin-
gheritor cum nu se poate, caci curand apoi vazuram ve-
nind din fata o caleasca ce ocupa tot drumul.
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Am coborat numaidecat si am inceput sa desham
cail. Pe urma, am ridicat pe umeri postalionul cu cele
patru roti ale sale si cu bagaje cu tot. Cu povara asta in
spate am sarit santul, peste gardul inalt de noua picioare,
ceea ce nu era de colea, tinand seama si de greutatea cu-
ferelor. Cu un al doilea salt, am dus postalionul in spatele

55



celuilalt vehicul. Odata terminata treaba, m-am intors ca-
tre cai, l-am luat pe fiecare sub un brat si i-am dus, in ace-
lasi chip, pe fiecare la trasura lui. Dupa care i-am inhamat
si am ajuns fara vreun alt necaz la statia de posta.

Am uitat sa va spun ca unul din cei doi cai, carlan
si foarte focos, era sa-mi dea multa bataie de cap, caci, in
momentul in care saream pentru a doua oara gardul, in-
cepu sa se zbata si sa dea din copite cu atata furie, incat
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imi pricinui, pentru o clipd, cea mai mare incurcatura.
I-am curmat insa gimnastica asta, varandu-i picioarele din
spate in buzunarul mantalei mele.

Sositi la han, vizitiul postalionului isi puse cornul
intr-un cui deasupra vetrei si ne asezaram la masa. Or,
ascultati, domnilor, ce s-a intamplat! Tarata, tarata tata!,
cornul incepu sa cante singur! Am facut cu totii ochii mari,
intrebandu-ne ce putea si insemne asta. Inchipuiti-vi ci
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notele inghetasera in instrument si, dezghetandu-se ince-
tul cu incetul la caldura, incepura sa iasa, clare si sonore,
spre Incantarea vizitiului, caci interesantul instrument ne
canta timp de o jumatate de ceas un concert, fara sa mai
fie nevoie sa mai sufle in el. Ne-a cantat mai intai Marsul
prusian, apoi Cand sunt trist, pe urma cantece populare,
printre care balada In padure totul doarme. Aceasta a fost
ultima mea aventura in Rusia.

Multi calatori au obiceiul, istorisindu-si aventurile,
sa povesteasca mai multe decat au vazut. Nu este deci de
mirare ca cititorii si auditorii sunt cateodata inclinati sa
nu prea creada. Daca, totusi, cineva din onorabila socie-
tate ar pune la indoiala adevarul celor pe care le martu-
risesc, as fi mahnit la culme de aceasta lipsa de incredere
sl i-as atrage atentia ca in acest caz n-ar avea ceva mai bun
de facut decat sa-si ia valea, inainte de a-mi incepe poves-
tirea aventurilor mele pe mare, inca si mai extraordinare,
cu toate ca nu mai putin adevarate.



CAPITOLUL VI

Prima aventura pe marce

rima calatorie pe care am facut-o in viata mea, cu pu-
p tina vreme inaintea celei din Rusia, ale carei cele mai
remarcabile episoade le-am istorisit, a fost pe mare. Inca
semanam cu gastele, cum ii placea sa spuna unchiului meu,
militarul — un mandru si mustacios colonel de husari —,
si1nca nu se stia prea bine, dupa puful ce-mi crestea pe bar-
bie, daca voi fi smead sau barbos, dar de pe atunci cala-
toriile erau unicul meu vis, singura aspiratie a inimii mele.
Tatal meu 151 petrecuse cea mai mare parte a tine-
retilor in calatorii si-1 placea sa depene in lungile seri de
iarna povestea adevarata a aventurilor sale. Astfel, gustul
meu pentru calatorii poate fi atribuit fie firii mele, fie
exemplului parintesc. Pe scurt, m-am agatat de toate pri-
lejurile care credeam ca-mi pot procura mijloacele de a-mi
potoli dorinta nestinsa de a vedea lumea. Insa toate efor-
turile mele au fost in zadar.
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Daca izbuteam, din
intamplare, sa Inmoi putin
vointa tatei, mama si matu-
sa mea se otarau cu atat
mai tare s1 in cateva clipe
pierdeam tot sporul casti-
gat cu atita sudoare. In
sfarsit, intamplarea a facut
ca una din rudele mele
dupa mama, un unchi, sa
ne vina in vizita. Curand,
am devenit favoritul lui.
Imi spunea adesea ci sunt
un baiat vesel si curtenitor
s1 ca vrea sa faca tot posi-
bilul sa ma ajute sa-mi im-
plinesc dorintele.

A fost mai elocvent ca mine si, dupa un schimb de
vederi si de replici, s-a hotarat, spre cea mai mare bucu-
rie a mea, sa-l intovarasesc in Ceylon, unde unchiul lui
fusese timp de mai multi ani guvernator.

Am plecat din Amsterdam insarcinati cu o misiune
importanta din partea inaltelor autoritati ale statului olan-
dez. Calatoria noastra nu s-a remarcat prin ceva neobis-
nuit, cu exceptia unei furtuni teribile, careia trebuie sa-i
consacru cateva cuvinte, din cauza ciudatelor urmari pe
care le-a avut.

Furtuna izbucni chiar in momentul cand ne aflam
la ancora, in fata unei insule, spre a ne aproviziona cu
apa si cu lemne. Se porni cu atata furie, incat dezrada-
cina si ridica in vazduh numerosi arbori enormi. Cu toa-
te ca unii dintre acestia depdseau in greutate mai multe
sute de chintale, inaltimea extraordinara la care fusesera
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ridicati 1i facea sa para nu mai mari decat penele care
zboara cateodata prin aer.

Totusi, de indata ce furtuna se potoli, fiecare arbo-
re cazu exact pe locul lui si prinse numaidecat radacini,
astfel incat nu mai ramase nici urma din ravagiile prici-
nuite de calamitate. Doar cel mai gros dintre arbori facu
exceptie. In momentul in care a fost smuls din pimant
de violenta vijeliei, un barbat cu sotia lui tocmai culegeau
din el castraveti, fiindca in acea parte a lumii leguma
aceasta delicioasa creste in copaci. Harnica pereche isi
facea cu rabdare treaba, dar greutatea ei schimba direc-
tia arborelui, care cazu orizontal la sol. Or, prea maritul
cacic al insulei isi parasise, precum cei mai multi dintre
locuitori, locuinta, de teama de a nu fi ingropat sub rui-
nele palatului sau. La terminarea uraganului, se intorcea
acasa, trecand prin gradina lui, cand copacul cazu si, din
fericire, il omori pe loc.

— Ati spus: din fericire?

— Da, da, din fericire, deoarece, domnilor, cu tot res-
pectul, cacicul era un groaznic tiran, iar locuitorii insulei,
fara sa-i lasam de-o parte pe favoriti si pe tiitoarele lui, erau
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cele mai nefericite creaturi de pe fata pamantului. Gramezi
de provizii putrezeau prin magazii, in imp ce poporul care
muncise pentru ele murea, pur si simplu, de foame.
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Insula lui era la adapost de strdini, ceea ce nu-l im-
piedica sa-i inhate cu arcanul pe toti tinerii, spre a face
din ei eroi, si sa- vanda vecinilor pentru armatele lor, luand
pe ei scoici sidefii cu milioanele, ca sa-si mareasca si mai
mult colectia pe care o mostenise de la tatal lui. Capa-
tase pasiunea asta in urma unei calatorii pe care o facuse
in nord; n-am putea spune cu precizie cat de departe in
nord, dat fiind ca, pentru insularii astia, o calatorie in nord
poate insemna tot asa de bine ca s-au dus pana-n Canare
sau ca au facut o excursie in Groenlanda. Dar mai bine
sa nu mai discutam.
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Drept rasplata pentru marele serviciu pe care acei
culegatori de castraveti il facusera compatriotilor lor, au
fost pusi pe tronul lasat vacant de cacic. Este adevarat ca,
in calatoria aeriana pe care o facusera, acesti oameni cum-
secade vazusera soarele atat de aproape, incat aproape
ca-1 orbise, luandu-le putintel si mintile, dar au domnit,
totusi, indeajuns de bine incat oricine degusta un castra-
vete sa spuna: ,Domnul sa-l aiba-n paza sa pe cacic!®

Dupa ce ni s-a reparat corabia, care suferise oarecari
stricaciuni de pe urma furtunii, si dupa ce ne-am despar-
tit de noii suverani, am ridicat panzele pe un vant priel-
nic si, dupa sase saptamani, am ajuns in Ceylon.

Cam la vreo cincisprezece zile de la sosire, fiul mai
mare al guvernatorului imi propuse sa ma duc cu el la
vanatoare, ceea ce am acceptat cu draga inima. Priete-
nul meu era inalt si zdravan, obisnuit cu clima canicu-
lara, insa eu, cu toate ca nu facusem prea multa miscare,
simteam cda ma indbus, ramanand in urma lui. Ma pre-
gateam sa ma asez, sa ma odihnesc oleaca, la tarmul unui
rau ce-mi facea cu ochiul cand, deodata, am auzit in

64



spatele meu un zgomot cumplit. M-am intors si am ramas
impietrit vazand un leu urias care se-ndrepta spre mine,
dandu-mi sa inteleg ca ardea de dorinta de a pranzi pe
seama sarmanei mele persoane, fara sa-mi mai ceara voie.
Pusca mea era incarcata cu alice. N-aveam nici ragazul,
nici starea de spirit sa ma gandesc mai temeinic. M-am
decis, deci, sa trag in bestie, daca nu ca s-o rapun, macar
ca s-o sperii. Dar chiar in clipa cand il luam la ochi, ani-
malul, banuindu-mi, neindoielnic, intentiile, se-nfurie na-
prasnic si se napusti asupra-mi mai mult din instinct decat
din ratiune. Am incercat un lucru imposibil, anume sa fug.
Dau dosul si, uite si-acuma ma apuca tremurul numai
ca ma gandesc, vad la cativa pasi
de mine un crocodil monstruos,
care-si deschisese botul enorm, ca
sa ma inghita.

Imaginati-va, domnilor, in ce
situatie oribila ma gaseam: in spa-
tele meu, leul, in fata crocodilul,
la stanga, un rau cu unde repezi,
la dreapta, o prapastie bantuita,
dupa cum aveam sa aflu, de serpi
veninosi!

Ingrozit, stupefiat — Hercule
insusi s-ar fi simtit la fel intr-o ase-
menea imprejurare —, am cazut la
pamant. Singurul gand care-mi
trecea prin cap era ce au sa ma
sfasie mai intai, coltii leului furios,
sau falcile trosnitoare ale crocodi-
lului? Dupa cateva secunde insa,
am auzit un zgomot infundat si
straniu, cu toate ca nu simteam nici
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o durere. Ridic incetisor capul si vad, spre imensa mea
bucurie, ca leul, aruncandu-se in forta asupra-mi, cazuse
chiar in botul crocodilului. Capul ii intrase intre falcile
acestuia si animalul facea mari sfortari sa si-l scoata. M-am
ridicat numaidecat si, scotand cutitul, i-am taiat dintr-o
lovitura capul leului, al carui corp cazu la picioarele mele.
Apoi, cu patul pustii am infundat cat mai adanc capul fia-
rei in gatlejul crocodilului, care nu intarzie sa se sufoce
intr-un chip mizerabil.
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La cateva clipe dupa ce castigasem aceasta straluci-
ta izbanda asupra celor doi inamici, sosi si camaradul meu,
nelinistit de lipsa mea. Ma lauda bucuros si apoi masu-
raram impreuna crocodilul: avea patruzeci de picioare si
sapte degete lungime.

De cum i-am povestit aceasta aventura extraordi-
nara guvernatorului, acesta trimise o caruta cu oameni
ca sa caute cele doua animale. Un marochinier din preaj-
ma mi-a facut din pielea leului mai multe pungi pentru
tutun, pe care le-am daruit unor cunostinte din Ceylon.
Cele ramase le-am daruit, ca un omagiu, mai marilor ora-
sului Amsterdam, care tineau neaparat sa-mi daruiasca
si el o mie de ducati, pe care doar cu cea mai mare greu-
tate i-am putut refuza.

Pielea crocodilului a fost
impaiata in chip obisnuit si
constituie astazi podoaba cea
mai frumoasa a muzeului din
Amsterdam, al carui paznic po-
vesteste isprava mea fiecarui vi-
zitator. Trebuie, totusi, sa spun
ca el nascoceste anumite ama-
nunte care jignesc grav adeva-
rul si asemanarea. De pilda, el
spune ca leul a traversat croco-
dilul in toata lungimea acestu-
ia si ca, In momentul cand iesea
pe partea opusa celei prin care
intrase, 1lustrisimul domn ba-
ron — asa obisnuieste sa-mi spu-
na —1i taiase capul, dimpreuna
cu trei picioare din coada cro-
codilului.
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»,Crocodilul, adauga ghidusul asta, se intorsese, pro-
fund umilit de mutilarea suferita, smulsese cutitul din mai-
nile domnului baron si-l inghitise cu atata furie, incat ii
ajunsese drept in inima, ucigandu-l pe loc.” Nu mai este
nevoie sa spun, domnilor, cata suparare imi pricinuieste
nerusinarea ticalosului astuia.

In secolul de scepticism 1n care traim, oameni care nu
ma cunosc nici un pic ar putea, auzind asemenea gogo-
nate minciuni, sa puna sub semnul intrebarii adevarul
aventurilor mele reale, lucru ce loveste grav in interesele
unui om de onoare.



CAPITOLUL VII

A douwa aventued pe mave

A

n anul 1776 m-am imbarcat la Portsmouth, ca sa merg
I in America de Nord, pe un vas britanic de razboi de
prima clasa, inzestrat cu o suta de tunuri si cu un echi-
p3j de o mie patru sute de mateloti. As putea sa va isto-
risesc aici felurite aventuri intamplate in Anglia, dar le
las pentru alta data. Voi mentiona doar una dintre ele.
Am avut odata placerea sa-l vad pe rege cum se ducea cu
mare pompa la Parlament, in caleasca lui de gala. Un co-
los de vizitiu statea pe capra, pe a carei tablie era zugra-
vit foarte artistic blazonul Angliei. Cu biciul, vizitiul descria
prin aer, cat se poate de vizibil, semnul acesta:
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Pe mare, nu ni s-a intamplat nimic deosebit. Primul
incident a avut loc cam la trei sute de mile de fluviul
Saint-Laurent: vasul nostru s-a ciocnit cu extrema vio-
lenta de ceva care ni s-a parut a fi o stanca.

Totusi, cand am coborat o sonda, n-am gasit fundul
nici la cinci sute de brate adancime. Ceea ce facea ca acest
accident sa fie si mai de neinteles, de extraordinar, era ca,
tot atunci, ne pierdusem si carma. Bompresul se fara-
mase in doua, catargele ni se crapasera in lungime, iar
vreo doua cazusera pe punte. Un prapadit de matelot care
trebaluia pe la panza cea mare a fost aruncat la trei leghe
de vas, inainte sa cada in apa. Din fericire, pe cand zbura
prin aer, a avut prezenta de spirit sa se apuce de coada
unui cocor, ceea ce i-a Incetinit caderea si i-a ingaduit sa
inoate pana la nava, tinandu-se de gatul pasarii.

Socul fusese atat de

violent, incat intregul echi-
P3j de pe punte a fost izbit
de puntea de sus a cora-
biei. Atat de puternica a
fost lovitura, incat capul mi
s-a infundat intre umeri si
i-au trebuit mai multe luni
ca sa-si reia pozitia lui na-
turala. Eram cu totii uluiti,
tulburati, cand aparitia unei
balene uriase care motaia
pe suprafata oceanului ne
oferi cheia situatiei.

Monstrul era suparat
pe vasul care-l izbise si incepuse sa-i aplice cumplite lo-
vituri de coada, in bordaj. In furia lui, a apucat in dinti
ancora cea mare din spatele navei si a inceput sa traga
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de ea, tarandu-ne pret de vreo saizeci de mile, cu viteza
de zece noduri. Dumnezeu stie unde am fi ajuns, daca,
din fericire, nu s-ar fi rupt cablul ancorei, astfel incat ba-
lena ne-a scapat din dinti, iar noi ne pierduram ancora.
Cand, dupa cateva luni, ne-am intors in Europa, am ga-
sit aceeasi balena, aproape in acelasi loc: plutea moarta
pe apa si masura o jumatate de mild in lungime. N-am pu-
tut lua la bord decat o mica parte din aceasta formida-
bila bestie: am coborat barcile la apa si, cu mare greutate,
am tdiat capul balenei. Am avut satisfactia de a recupera
nu numai ancora, dar si patruzeci de coti de cablu care-i
intrasera intr-o masea stricata din falca de jos.

Acesta a fost unicul eveniment interesant pe calea
noastra de intoarcere. Ba nu! era sa uit unul care aproa-
pe ca mi-a fost fatal. Atunci cand, in prima noastra cala-
torie, ne-am lasat trasi de balena, in bordul corabiei a
aparut o gaura asa de mare, incat toate pompele de la
bord nu ar fi putut-o impiedica sa nu se scufunde intr-o
jumatate de ora. Noroc ca am fost primul care mi-am dat
seama de primejdie: gaura avea un diametru de un picior
inaltime. Am incercat s-o astup prin toate mijloacele
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cunoscute, insa in zadar. Totusi, pana la urma am izbu-
tit sa salvez acest frumos vas si numerosul lui echipaj
printr-o idee magistralda. Fara sa-mi mai scot pantalonii,
am acoperit cu fundul, la repezeala, gaura. Sa nu va mirati,
domnilor, pentru ca eu ma trag, pe linie materna, dintr-o
familie olandeza, iar dupa tata, dintr-una din Westfalia.
Drept vorbind, pozitia mea a fost destul de umeda, dar
m-a scos, mai tarziu, din incurcatura, tamplarul corabiei.



CAPITOLUL VIII

A treta aventurd pe mave

i s-a intamplat candva sa fiu in mare pericol, pe Me-

diterana. Ma scaldam, intr-o minunata dupa-amia-
za, nu prea departe de Marsilia, cand am vazut o namila
de peste tasnind spre mine, cu botul deschis. Peste pu-
tinta sa ma salvez, n-aveam nici timpul, nici mijloacele.
Fara sa sovai, m-am facut cat de mic am putut, m-am ghe-
muit, cu mainile si cu picioarele stranse, si am intrat in
botul pestelui, pana in fundul gatlejului. Ajuns acolo,
m-am trezit intr-o bezna desavarsita si intr-o caldura ce
nu era chiar neplacuta. Prezenta mea in inghititoare il
stanjenea de nu mai putea si cu siguranta ca ar fi dat
orice, doar sa scape de mine. Ca sd-i sporesc necazul, am
inceput sa umblu, sa sar, sa joc, sa fac tot soiul de pozne
in inchisoarea mea. Hora scotiana, mai cu seama, ii era
deosebit de nesuferita: icnea sfasietor, se ridica in coada
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pe valuri, mai sa se arunce pe tarm. A fost surprins, pe
cand se zbatea astfel, de un vas italian, care l-a ajuns din
urma; marinarii l-au harponat si i-au venit de hac in
cateva minute. De cum 1l adusera la bord, am auzit echi-
pajul cum discuta in ce fel sa-l spintece ca sa scoata din el
mai multa grasime. Cum inteleg limba italiana, o mare
spaima m-a cuprins la gandul ca voi fi taiat in felii odata
cu animalul.

Ca sa ma pun la adapost de cutitele lor, ma prega-
team sa ma retrag in mijlocul stomacului, unde o duzina
de oameni ar fi incaput cu usurinta. Caci credeam ca vor
spinteca pestele incepand de la capete. Curand insa m-am
linistit, deoarece au inceput prin a strapunge stomacul.
De cum am vazut o raza de lumind, m-am pus pe zbierat,
comunicand acelor domni ce placere imi facea sa-i cunosc
si ca trageam speranta sa ma vad scos afara de ei.

Nu v-as putea descrie stupefactia ce se asternu pe
toate fetele cand auzira o voce omeneasca iesind din ma-
runtaiele pestelui. Iar uimirea lor nu mai avu margini
cand zarira facandus-si loc la lumina un om gol pusca. Pe
scurt, domnilor, le-am povestit patania, asa cum v-am po-
vestit-o si domniilor voastre, de s-au prapadit de ras.

Dupa ce m-au delectat cu cateva racoritoare, m-am
azvarlit in apa, ca sa ma curat, apoi am inotat spre plaja
sl mi-am gasit vesmintele acolo unde le lasasem. Daca nu
ma Insel, ramdsesem captiv in corpul acestui monstru cam
trei sferturi de ceas.



CAPITOLUL IX

A patva, aventurd pe mave

e vremea cand ma aflam inca in serviciul Turciei, ma
distram adesea plimbandu-ma de placere cu iahtul
meu pe Marea Marmara, de unde ai o vedere admirabi-
la asupra Constantinopolului si seraiului Marelui Padisah.
Intr-o dimineatd, pe cand contemplam frumusetea si seni-
natatea cerului, am zarit in vazduh un obiect rotund, cam
de marimea unei bile de biliard, dedesubtul caruia parea
sa atarne ceva. Am apucat de indata cea mai buna dintre
carabinele mele, cu teava cea mai lunga, arma de care nu
ma despart niciodatd, am incarcat-o si am tras in obiectul
rotund, pe care nu l-am lovit. Atunci am ochit din nou, dar
rezultatul n-a fost mai norocos. In sfarsit, la cel de al trei-
lea foc, incarcatura mea ii facu o gaura in coasta si obiec-
tul incepu sa coboare.
inchipuigi—vé uimirea mea cand am vazut cazand, co-
lea, chiar langa vasul meu, o trasurica aurita, suspendata

77



de un balon enorm, mai voluminos decat cea mai vasta
cupola. In trisurici se aflau un barbat si o jumitate de
miel fript. Revenit din prima surpriza, am alcatuit, cu oa-
menii mei, un cerc in jurul acestui curios echipaj.
Barbatul, care-mi paru — si chiar era — frantuz, purta
in buzunarul jiletcii o pereche de ceasuri superbe, cu bre-
locuri, pe care erau pictate portrete de mari seniori si mari
doamne. La fiecare dintre butoniere avea fixata cate o
medalie de aur in valoare de cel putin o suta de ducati,
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iar pe fiecare din degetele sale stralucea cate un inel pre-
tios, incrustat cu diamante. Pungile cu aur de care 1i erau
pline buzunarele faceau sa- atarne pana la pamant pulpa-
nele hainei.

— Doamne! mi-am zis, pesemne ca omul asta a adus
omenirii servicii extraordinare pentru ca, in ciuda carpa-
noseniei lumii de azi, marile personaje sa-1 fi coplesit cu
atatea daruri.

Tuteala caderii il naucise, astfel incat trecu o buna bu-
cata de vreme pana sa vorbeasca. Sfarsi, totusi, prin a-si
reveni si povesti cele ce urmeaza.

— Ce-i drept, nu eu am avut ideea si cunostintele
stiintifice ca sa nascocesc aceasta metoda de a calatori,
insa am fost primul care m-am gandit sa ma slujesc de ea
spre a-1 umili pe dansatorii pe franghie si pe saltimban-
cii ordinari, ridicandu-ma mai sus decat ei. Acum sapte
sau opt zile — nu stiu precis fiindca am pierdut notiunea
timpului —, am facut o ascensiune in directia Cornwall,
in Anglia, ducand cu mine un berbecut caruia voiam sa-i
dau drumul de sus, spre a-i inveseli pe spectatori. Din ne-
norocire, vantul si-a schimbat directia si, in loc sa ma poar-
te spre Exeter, unde socoteam sa cobor, m-a impins catre
mare, deasupra careia am plutit lunga vreme, la o inalti-
me fantastica.

Ce incantat am fost atunci ca nu-mi facusem numa-
rul cu berbecutul, pentru ca, in cea de-a treia zi, foamea
m-a silit sa-1 sacrific. Cum depasisem de multa vreme luna,
iar la capatul a saptezeci de ceasuri ajunsesem asa de
aproape de soare, incat mi se parlisera sprancenele, am
pus berbecutul, mai dinainte jupuit, sa se prajeasca unde
incingea vapaia mai tare, astfel cd, in trei sferturi de ora,
era rumenit cum trebuie. Din asta am trait tot timpul
calatoriei.
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Pricina lungii mele curse trebuie atribuita ruperii
unei corzi care ducea la o supapa din partea inferioara
a balonului, destinata sa lase sa se scurga aerul inflamabil.
Daca n-ati fi tras in balonul meu si nu l-ati fi nimerit, as
fi putut ramane atarnat ca Mahomed intre cer si pamant,
pana la judecata de apoi.

Barbatul darui cu generozitate trasurica pilotului
meu, care se afla la carma, si arunca in mare restul frip-
turii. Cat priveste balonul, gata gaurit de gloantele mele,
se facuse zdrente in timpul caderii.



CAPITOLUL X

A cincea aventurd pe marce

aca tot avem timp, domnilor, sa mai golim o butelca

de vin rece, am sa va povestesc intamplarea foarte ciu-
data de care am avut parte cu putina vreme inainte de
intoarcerea mea in Europa.

Marele Padisah, caruia i1 fusesem prezentat de catre
ambasadorii inélgimilor Lor imparatul Rusiei si impara-
tul Austriei, ma trimisese la Cairo, cu o misiune de cea mai
mare insemnatate si care trebuia dusa la indeplinire in
asa fel incat sa ramana secreta in vesnicie.

Am pornit la treaba cu mare pompa si insotit de o
numeroasa suita. Pe drum, am avut prilejul sa-mi inmul-
tesc numarul servitorilor cu vreo cativa foarte interesanti.
De-abia iesisem din Constantinopol cand, la cateva mile
doar, am zarit un ins pirpiriu, numai piele si os, care aler-
ga peste camp cu o iuteala nemaipomenita, cu toate ca
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avea legata de fiecare glezna cate o ghiulea de plumb de
cate cel putin cincizeci de ocale. Cuprins de uimire, l-am
chemat si i-am pus intrebarea:

— Unde te duci, prietene, asa de repede si de ce in-
greuiat cu o asemenea povarar:

— Am parasit Viena acum jumatate de ceas, imi ras-
punse el; slujesc la un mare senior care tocmai m-a con-
cediat. Nemaiavand nevoie de iuteala mea, am moderat-o,
cu ajutorul acestei ghiulele, caci moderatia da pret impu-
lui, cum avea obiceiul sa spuna preceptorul meu.

Baiatul asta imi placu. L-am intrebat daca vrea sa in-
tre in serviciul meu si el primi pe data. Am pornit-o din
nou la drum, strabatand multe orase, ba chiar si tari.

In calea noastra, privirea imi cizu, nu departe de fi-
rul drumului, pe un individ ce statea intins in iarba, de
s-ar fi zis ca doarme. Dar era numai o parere, pentru ca
statea cu urechea lipita de pamant, de parca ar fi vrut sa
auda ce graiesc oamenii lumii de dedesubt.

— Ce asculti acolo, prietene? i-am soptit.
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— Ascult cum creste iarba, ca sa-mi mai treaca timpul.

— Si o auzi crescand?

— FKi, nu e chiar asa de mare lucru.

— Intra, atunci, in slujba mea, prietene. Cine stie daca
nu e cateodata nevoie de o ureche cu auz ascutit?

Insul se ridica din iarba si ma urma.

Nu departe de acolo, am vazut, pe o colind, un vana-
tor care punea pusca la ochi, tintea si tragea in albastrul
cerului.

— Noroc la vanat! Noroc, vanatorule! i-am strigat.

— Oh! raspunse el. Incerc carabina asta, care-mi vine
de la firma Kuchenreicher, din Ratisbona. Statea, pe flesa
catedralei de la Strasbourg, o vrabie pe care adineauri
am doborat-o.

Cine cunoaste pasiunea mea pentru nobilele perfor-
mante ale vanatorii nu se va mira daca ii voi spune ca l-am
strans in brate pe acest excelent tintas. Nu m-am zgarcit,
cand a fost vorba sa-l iau in serviciul meu: era de la sine
inteles.

Ne-am urmat, asadar, calatoria si am ajuns, in fine, in
muntii Libanului. Acolo am dat, la poalele unei intinse
paduri de cedri, de un barbat scund si-ndesat, legat peste
brau cu o franghie care inconjura intreaga padure.

— Ce tragi acolo, prietene? l-am intrebat pe omul
acela.

— Venisem sa tai lemn de constructie, insa, cum am
uitat acasa toporul, incerc si eu sa ies la socotealda cum
pot mai bine.

Si, zicand acestea, dobori dintr-o miscare intregul co-
dru, care masura pe putin o mild patrata, de parca ar fi
pus la pamant un manunchi de trestii. Ghiciti cu usurinta
ce-am facut. Mai degraba mi-as fi sacrificat leafa de amba-
sador decat sa las sa-mi scape viteazul asta.
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In momentul in care am pus piciorul pe teritoriul egip-
tean, incepu sa sufle un uragan asa de formidabil, incat
m-a cuprins o clipa teama sa nu ma rastoarne dimpreuna
Ccu suita mea, cu cail, sa ne ia in vazduh. In stanga dru-
mului se insirau sapte mori ale caror aripi se invarteau la
fel de iute ca o vartelnita. Nu departe se afla un personaj
de o corpolenta demna de John Falstaff si care-si acope-
rea cu degetul nara dreapta. De cum vazu necazul nostru
si cum ne zbateam, ca vai de lume, in miezul furtunii, se
intoarse spre noi si-si scoase respectuos palaria cu gestul
muschetarului care se descopera in fata colonelului sau.
Urgia se potolise ca prin minune, iar cele sapte mori in-
tepenisera nemiscate. Peste masura de surprins de aceas-
ta imprejurare, ce nu-mi parea naturala, l-am intrebat:

— Mai omule, ce faci tu acolo? A intrat dracu-n tine,
ori esti chiar el in persoana?
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— lertati-ma, Excelenta, raspunse el. Suflu un pic de
vant pentru stapanul meu, morarul. De frica sa nu-i pra-
padesc morile, mi-am acoperit o nara.

— Jata, mi-am zis, cine-mi trebuie; voinicul asta imi
va servi de minune la intoarcere daca are sa mi se taie
suflarea atunci cand voi povesti aventurile extraordina-
re de care am avut parte in calatoriile mele.

In putine cuvinte am incheiat targul. Suflitorul a
lasat balta morile s1 m-a urmat. Era si timpul, deoarece
trebuia sa sosim la Cairo. De cum mi-am dus la indepli-
nire misiunea, asa cum imi propusesem, am hotarat sa
ma despart de suita mea, care devenise inutild, cu excep-
tia noilor mele achizitii, si sa ma intorc acasa, impreuna
cu ei, ca un simplu particular. Era o vreme asa de frumoa-
sa, Nilul atat de atragator, cat nu se poate spune, incat
am avut fantezia sa inchiriez o barca si sa urc pe cursul
fluviului pana la Alexandria. Totul merse de minune, pana
in miezul celei de a treia zile.

Ati auzit, fara indoiala, domnilor, vorbindu-se de
inundatiile anuale ale Nilului. Cum va spuneam, a treia
zi Nilul incepu sa creasca extrem de repede, iar in ziua
urmatoare intreaga campie era inundata pe mai multe
mile, de ambele tarmuri. A cincea zi, pe inserate, barca
mi se prinse in ceva ce crezui ca sunt niste trestii. Insi
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in zorii zilel urmatoare ne-am trezit inconjurati de mig-
dali incarcati de roade coapte, gata de rontait. Sonda ne
indica o adancime de saizeci de picioare si n-aveam nici
un mijloc ori de a inainta, ori de a da inapoi. Catre orele
opt sau noud, dupa cat mi-am putut da seama dupa inal-
timea soarelui, un val naprasnic ne rasturna barca pe o
coasta si o umplu cu apa, scufundand-o aproape pe data.

Din fericire ne-am putut salva cu totii — eram opt
barbati si doi copii —, agatandu-ne de copacii ale caror
ramuri, destul de vanjoase ca sa ne poata sustine, nu fuse-
sera indestul de groase ca sa suporte si barca. Am ramas
trei zile in situatia asta, hranindu-ne numai cu migdale.
Nu mai este nevoie sa va spun ca aveam din abundenta
cu ce ne potoli setea. Dupa douazeci si trei de zile de la
accidentul nostru, apa incepu sa scada cu aceeasi repe-
ziciune cu care urcase, iar in cea de a douazeci si sasea
zi am putut pune piciorul pe uscat. Primul obiect de care
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ni se izbira privirile a fost barca noastra. Zacea la vreo
doua sute de stanjeni de locul unde se scufundase. Dupa
ce am pus sa ni se usuce la soare vesmintele, care aveau
mare nevoie de asta, ne-am luat proviziile din barca si am
pornit-o din nou, sa ne regasim drumul. Dupa calcu-
lele cele mai exacte, am tras concluzia ca fusesem tarati
prin niste locuri cu mai bine de cincizeci de mile depar-
tare de tinta noastra. Peste inca sapte zile, am dat de flu-
viul care-si reintrase in matca si i-am povestit aventurile
noastre unui bei. Acesta ne facu rost de tot ce aveam ne-
voie, cu cea mai mare curtenie, si ne puse la dispozitie pro-
pria-i barca. Sase zile de caldtorie ne-au trebuit pana la
Alexandria, unde ne-am imbarcat pentru Constantino-
pol. Am fost intampinat cu mari onoruri de catre marele
sultan si am avut cinstea si-i vad haremul, unde Inalt-
mea Sa ne-a condus in persoand, permitandu-mi sa aleg
cate cadane mi-ar fi poftit inima, chiar si dintre favoritele
sale.

Neavand obiceiul sa ma laud cu aventurile mele ga-
lante, inchei aici povestirea mea, dorindu-va tuturor
noapte buna.






CAPITOLUL XI

A sasea aventurd pe mave

e cum isl termina povestirea calatoriei sale in Egipt,

baronul se hotari sa se duca la culcare, tocmai cand
atentia cam obosita a auditoriului sau se trezise la auzul
cuvantului harem. Cu totii ar fi vrut din cale afara de mult
niste amanunte privind aceasta parte a aventurilor lui, insa
baronul a fost de neclintit; totusi, spre a multumi zgomo-
toaselor insistente ale prietenilor sai, consimti sa le poves-
teasca cateva ispravi ale acestor ciudati slujitori si continua
in acesti termeni:

De la intoarcerea mea din Egipt eram mare si tare
la curtea sultanului. Iniltimea Sa nu putea trai fara mine
s1 ma ruga in fiecare zi sa pranzesc si sa cinez la el. Tre-
buie sa va marturisesc, domnilor, imparatul turcilor este,
dintre toate marimile lumii, cel care o duce mai bine, ma-
car 1n privinta mancarii. Caci, cat priveste bautura, stiti
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ca Mahomed interzice credinciosilor lui sa bea vin. Deci
nu trebuie sa-ti treaca prin gand sa dai pe gat vreun pa-
harut din acest lichid, cand iei masa la un turc. Dar, daca
nu se face pe fata, lucrul asta se petrece destul de des in
taina si, in ciuda Coranului, o gramada de turci se pri-
cep tot asa de bine ca si un popa neamt sa goleasca o
sticloanta. Acesta era si cazul inél;imii Sale.
Se luau, prin urmare,
cine la care nu lipsea ma-
rele vizir si unde muftiul
spunea rugaciunile dinain-
tea mesei si pe urma ei, fara
sa se puna problema vinu-
lui. Dar cand inélgimea Sa
se ridica de la masa, o bu-
telcuta dragalasa il astepta
in odaia lui. Intr-o 71, sul-
tanul sultanilor imi facu
semn sa-l urmez. Dupa ce
zavori bine usa, scoase din
dulap o sticla si-mi zise:
—Miinchhausen, stiu ca voi, crestinii, va pricepeti
la vinuri bune. Uite o sticla de Tokay, singura pe care o
am, si sunt sigur ca in viata ta n-ai baut ceva mai bun.
Drept care Iniltimea Sa umplu paharul siu si pe al
meu. Ciocniram si bauram.
— Ei, spuse el, ce zici de vinul asta? E dat naibii, nu?
— E un rubiniu pe cinste, i-am raspuns. Dar, cu in-
gaduinta inilgimii Voastre, trebuie sa spun ca am baut unul
cu mult mai bun la Viena, la augustul imparat Carol
al VI-lea. Mii de trasnete! As fi vrut sa va udati buzele cu
vinul acela!
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— Scumpe Miunchhausen, replica el, nu vreau sa te
jignesc, insa cred ca este cu neputinta sa gasesti un Tokay
mai bun. Sticla asta o am de la un grof maghiar care facea
mult caz de ea.

— Fleacuri, inélgimea Voastra, fleacuri! Exista Tokay
s1 Tokay. Domnii unguri, de altminteri, nu stralucesc prin
generozitate. Pe cat puneti ramasag ca de aici, intr-un ceas,
va procur o sticla de Tokay scoasa din pivnita imperiala
de la Viena si care o sa va para cu totul altfel decat asta!

— Munchhausen, cred ca bati campii!

— Nu bat campii deloc: intr-un ceas va aduc o sticla
de Tokay din pivnitele imparatului Austriei si de un cu
totul alt buchet decat posirca asta.

—Miinchhausen, Muiinchhausen! Vrei sa-ti razi de mine
si asta nu-mi place deloc. Te-am stiut dintotdeauna ca pe
un om rezonabil si veridic. Dar, uite, ma simt ispitit sa cred
ca al luat-o razna.
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— Fi, bine, Iniltimea Voastri
sa accepte ramasagul si, daca nu-mi
respect angajamentul — si stiti ca
sunt dusmanul jurat al palavra-
gelilor —, inéli;imea Voastra va fi
libera sa-mi reteze capul care, vorba
ceea, nu-i un dovleac! Asta pun eu
in joc. Dar ce pune Iniltimea Voas-
tra la bataie?
— Bate palma! Am primit, zise
sultanul. Daca la ceasurile patru sti-
cla nu- pe masa, iti zbor capul fara
crutare, caci n-am obiceiul sa ma las dus de nas, fie si de
catre cei mai buni amici. Dimpotriva, daca-ti tii fagadu-
iala, vei putea lua din vistieria mea atata aur, argint, perle
sl pietre pretioase cate poate cara barbatul cel mai voinic.

— Gata, ne-am inteles, i-am raspuns.
Am cerut o pana si cerneald si i-am scris Imparatesei
regine Maria Tereza urmatorul bilet:

LSFara-ndoiala, Maiestatea Voastra, in calitatea Sa de
mostenitoare universala a imperiului, a mostenit pivni-
tele ilustrului ei tata. Pot indrazni sa Va rog sa se inma-
neze purtatorului acestui bilet o sticla din acel Tokay din
care am baut in atatea randuri, cu raposatul Vostru tata?
Insi din cel mai bun, cici este vorba de un ramasag. Ma
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folosesc de aceasta imprejurare spre a o asigura pe Maies-
tatea Voastra de profundul respect cu care am onoarea

de a fi etc. etc. . .
Baron von Munchhausen

Cum se si facusera orele trei si cinci minute, i-am
incredintat ravasul alergatorului meu, care-si dezlega
greutatile si porni ca din pusca catre Viena.

Intre timp, bauram, Indltimea Sa si cu mine, restul
sticlei, in asteptarea celei de la Maria Tereza. Se facu trei
si un sfert, trei si jumatate, patru fara un sfert, iar curie-
rul meu nu mai venea. Marturisesc ca incepusem sa nu
mai fiu in apele mele, cu atat mai mult cu cat vedeam
pe Iniltimea Sa aruncandussi, din cand in cind, ochii pe
cordonul soneriei, ca si-l cheme pe gealat. Imi acorda,
totusi, permisiunea sa cobor in gradina, ca sa iau putin
aer, insa escortat de doi muti care nu ma pierdeau din
vedere. Acul ceasornicului arata cel de al cincizeci si cinci-
lea minut dupa orele trei, o neliniste ucigatoare puse sta-
panire pe mine — este cazul s-o spun. Am trimis sa fie de
indata cautat omul meu, Auzila, si cel care tragea la tin-
ta. Auzila se-ntinse la pamant, ca sa traga cu urechea daca
alergatorul meu sosea. Spre marea mea disperare, ma vesti
ca smecherul se afla inca foarte departe, dormind si sfo-
raind din rarunchi. Nici nu auzi bine acestea tintasul meu
ca, suindu-se pe o terasa mai inalta si ridicandu-se in var-
ful picioarelor, striga:

— Pe legea mea,
il vad pe lenes. Doar-
me, la poalele unui
stejar, prin imprejuri-
mile Belgradului, cu
sticla langa el! Astep-
tati sa-1 gadil oleacal!
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Si indata puse carabina la ochi si trimise o incarcatu-
ra in frunzisul copacului. O grindina de ghinde, de crengi
si de frunze se abatu asupra somnorosului. Temandu-se
ca a dormit prea mult, el isi relua cursa cu o asemenea iu-
teala, incat sosi in cabinetul sultanului, cu sticla de Tokay
si cu un bilet autograf din partea Mariei Tereza la ceasurile
trei, cincizeci si noua de minute si treizeci de secunde.

Apucand imediat sticla, ilustrul degustator incepu
sa plimbe vinul pe limba, cu o voluptate de nedescris.

— Miinchhausen, imi spuse el, n-ai sa mi-o iei in nume
de rau daca pastrez doza asta doar pentru mine. Ai mai
mult credit la Viena decat am eu si iti este mai usor sa
obtii o a doua.

Drept care isi inchise butelca in dulap, puse cheia
in buzunarul salvarilor si-l suna pe vistiernic, cu incanta-
toare si cristaline note de clopotel!

— Acuma trebuie sa platesc prinsoarea, zise el. As-
culta, 1 se adresa vistiernicului, ai sa-1 lasi pe prietenul meu
Munchhausen sa ia din vistieria mea atata aur, nestema-
te si perle cate poate duce omul cel mai voinic! Haide!

Vistiernicul se ploconi cu nasul pana la pamant in
fata stapanului sau, care-mi stranse calduros mana si ne
lasa pe amandoi impreuna.

Va inchipuiti, desigur, ca n-am intarziat o clipa sa duc
la bun sfarsit ordinul pe care-1 daduse sultanul, in favoa-
rea mea. Am trimis sa fie adus omul meu cel zdravan, ce
sosi cu franghia de canepa, si intraram in vistierie. Va asi-
gur ca atunci cand am iesit cu servitorul meu, mare lucru
nu mai ramasese acolo.

Am alergat de indata in port cu prada mea, unde am
tocmit nava cea mai mare pe care am putut-o gasi si am
ridicat ancora, spre a-mi pune comoara la adapost, ina-
inte sa intervina cine stie ce incurcatura.
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Lucrul de care ma temeam nu intarzie sa se intample.

Lasand deschisa dupa el usa vistieriei — nici nu prea
mai avea la ce s-o inchida —, vizirul dadu buzna peste sul-
tan si-i aduse la cunostinta in ce chip profitasem de ma-
rinimia lui. inélgimea Sa ramase trasnit, parandu-i rau
acuma ca se grabise. Porunci marelui amiral sa plece pe
urmele mele cu toata flota, ca sa ma faca sa pricep ca nu
intelesese ramasagul in felul acesta. N-aveam decat un
avans de doua mile si cand vazui flota turceasca de razboi
dand buzna catre mine cu toate panzele sus, marturisesc
ca am simtit cum mi se clatina capul pe umeri, dupa ce
de-abia se asezase ca lumea. Insa suflitorul meu era de fata.

— Excelenta Voastra sa nu se nelinisteasca, imi spu-
se el. Lua loc la spatele vasului, asa fel incat sa aiba una
dintre nari indreptatd catre marina turca, cealalta spre
panzele noastre. Apoi incepu sa sufle cu atata violenta,
incat flota fu impinsa in port, cu catargele si panzele
facute praf, pe cand corabia mea atinse in cateva ceasuri
coastele Italiei.

Cu toate acestea, cine stie ce castig n-am avut de pe
urma comorii mele. Caci, in ciuda afirmatiilor contrarii
facute de domnul bibliotecar Jagermann, din Weimar,
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cersetoria este atat de raspandita in Italia, iar politia asa
de rau alcatuitd, incat a trebuit sa distribui ca pomeni cea
mai mare parte a acestei averi. Restul mi-a fost luat de
niste talhari de drumul mare, in imprejurimile Romei,
la ceas de seara. Insii astia nastrusnici nu si-au facut nici
un scrupul din a ma jefui la sange, deoarece cu a mia
parte din ce-mi furasera ar fi putut cumpara la Roma
indulgente pentru deplina iertare a intregii bande si a
urmasilor lor, ba chiar urmasilor urmasilor lor.

Iata, insa, domnilor, ca a batut ceasul cand obisnuiesc
sa ma duc la culcare. Asadar, noapte buna!
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CAPITOLUL XII

A gsaptea aventurd pe mave.

Povestici adevarate
ale unui tovards cave a luat
cuvantul in lipsa baronului

D upa ce povesti aventura de mai inainte, baronul se
retrase, lasand societatea intr-o stare de buna dispo-
zitie. Fagadui tuturor, inainte sa iasd, ca la prima ocazie
le va impartasi aventurile tatdalui sau, dimpreuna cu alte
ispravi dintre cele mai minunate.

Cum fiecare isi dadea cu parerea despre povestirile
baronului, una dintre persoanele de fata, care-l intova-
rasise in calatoria din Turcia, le povesti ca, nu departe
de Constantinopol, exista un tun urias, pe care, de alt-
fel, baronul Tott il pomenise in Memoriilesale. Iata, dupa
cate-mi amintesc, ce a spus:
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— Turcii adusesera in dreptul citadelei, nu departe
de oras, pe malurile fluviului involburat, un tun formi-
dabil. Fusese turnat in bronz si arunca ghiulele de mar-
mura de cel putin o mie o suta de livre. Ma cuprinsese
o mare pofta, spune baronul Tott, sa trag cu tunul asta,
sa-1 vad efectele. Armia intreaga tremura la gandul unei
fapte atat de indraznete, caci domina convingerea ca ex-
plozia ar face sa se prabuseasca citadela si intreg orasul.
A obtinut, totusi, permisiunea ceruta. Mi-au trebuit nu
mai putin de trei sute treizeci de livre de pulbere ca sa
incarc teava. Ghiuleaua pe care am pus-o cantarea, cum
am mai spus, o mie si o suta de livre. In momentul in care
tunarul apropie festila de tun, curiosii care ma-nconju-
rau o intinsera care incotro, la o distanta respectuoasa.
Cu chiu, cu vai l-am convins pe pasa, care asista la expe-
rienta, ca nu era nimica de temut. Tunarul insusi, care
trebuia, la semnalul meu, sa aprinda pulberea, era extrem
de emotionat. Mi-am luat locul, in spatele pietei, intr-o
redutd, am dat semnalul si in aceeasi clipa am simtit o
zguduitura asemanatoare unui cutremur. La vreo trei sute
de stanjeni, ghiuleaua se sparse in trei bucati care zbu-
rara pe deasupra stramtorii, aruncand valurile pe tarm
si acoperind cu spume canalul, pe cat era de larg.

Acestea-s, domnilor, daca ma slujeste memoria, ama-
nuntele pe care le da baronul Tott despre cel mai mare
tun din lume. Cand am vizitat aceasta tara cu baronul
Miinchhausen, relatarea baronului Tott era inca citata ca
un exemplu nemaipomenit de curaj si de sange rece.

Protectorul meu, care nu putea suporta ca un fran-
tuz sa faca mai mult si mai bine decat el, lua tunul pe
umeri si, dupa ce-l aseza potrivit in echilibru, sari drept
in mare si inota pana la celalalt tarm al canalului. Avu,
din nenorocire, ideea de a azvarli tunul in citadela, pen-
tru a-l aduce la locul de unde-l luase. Zic din nenorocire,
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fiindca-i luneca din mana in momentul in care-l legana,
spre a-l azvarli. Asa fel incat tunul cazu in canal, unde va
odihni, probabil, pana la judecata de apoi.

intémplarea asta, domnilor, a provocat ruptura de-
finitiva a relatiilor dintre baron si Marele Sultan. Povestea
cu vistieria era de multa vreme uitata, caci sultanul avea
destule venituri spre a-si umple din nou haznaua, iar ba-
ronul se afla in acel moment in Turcia la invitatia sulta-
nului. Ar mai fi si astazi acolo, daca pierderea acestui tun
celebru nu l-ar fi maniat intr-atat pe sultan, incat dadu
indata ordinul sa i se reteze baronului capul.

Numai ca o anumita sultand, ce se imprietenise la
catarama cu stapanul meu, il avertiza asupra sangeroa-
sel hotarari, ba, mai mult inca, il tinu ascuns in iatacul
el, in timp ce basbuzucul insarcinat cu executia il cauta
pretutindeni. In noaptea ce a urmat, am fugit la bordul
unui vas ce se indrepta catre Venetia si astfel ne-am pus
la adapost de aceasta cumplita primejdie.

Baronului nu-i este pe plac sa se aduca vorba de
aceasta intamplare, pentru ca de data asta n-a izbutit sa
duca la capat ceea ce a intreprins si, de asemenea, pentru
ca putin a lipsit sa nu-si piarda capul. Totusi, cum ea nu
este de natura a atinge onoarea, obisnuiesc s-0 povestesc
cand nu este de fata.

Acuma, domnilor, il cunoasteti cum nu se poate mai
bine pe baronul Miinchhausen si trag nadejdea ca nu mai
avetl pic de indoiald in ceea ce priveste adevarul poves-
tirilor sale, insa, ca nu cumva sa cadeti la banuiala in ce
le priveste pe ale mele, am sa va spun cateva cuvinte si de-
spre mine insumi.

Taica-meu era de felul lui din Svitera. indeplinea
slujba de inspector al ulitelor, aleilor, podurilor. Soiul asta
de functionari poarta in oras, numele de... maturatori.
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Mama, nascuta in creierul muntilor din Savoia, avea sub
gat o gusa pe cat de mare, pe atat de frumoasa, ceea ce
se intampla adesea la femeile locului. Si-a pierdut de tim-
puriu parintii si steaua ei buna a indrumat-o catre orasul
in care vazuse lumina zilei tatal meu. Mai si vagabonda,
taica avea acelasi cusur, asa ca se-ntalnira intr-o buna zi
la puscarie. Prinsesera drag unul de altul si se casato-
rird. Casnicia asta n-a fost fericita: tata nu intarzie s-o
paraseasca pe mama, lasandu-i drept pensie alimentara
veniturile unui cos cu zdrente, pe care i-l puse pe spinare.
Sarmana femeie se alatura unei trupe ambulante de pa-
pusari. Norocul ii duse la Roma, unde ea se specializa in
comertul cu stridii.

Atl auzit, fara indoiala, de papa Ganganelli, cunos-
cut sub numele de Clement al XIV-lea, si stiti cat de mult
ii placeau stridiile. Intr-o vineri, cand se ducea, cu mult fast,
sa celebreze slujba la bazilica Sfantul Petru, zari stridiile
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maica-mii — erau tare frumoase si nemaipomenit de proas-
pete, asa cum mi-a istorisit in nenumarate randuri — si
nu putu face altceva decat sa se opreasca si sa guste din
ele. Opri in loc cele cinci sute de persoane ce-l urmau si
trimise vorba la bazilica sa nu-l astepte in dimineata aceea.
Cobori de pe cal — caci in imprejurarile deosebite papii
calaresc —, intra in bodega mamei mele si-i inghiti marfa.
Insi, cum se mai aflau stridii in pivnita, chema si suita, care
facu praf toate proviziile. Papa cu oamenii lui ramasera
pana seara si, inainte sa plece, papa o coplesi pe mama
cu indulgente, nu numai pentru pacatele ei din trecut si
prezent, dar si pentru cele ce aveau sa urmeze.

Deci, domnilor, o sa-mi ingaduiti sa nu va explic mai
pe larg ce anume am eu in comun cu aceasta poveste cu
stridiile — cred ca m-ati inteles indestul spre a va fi facut
o idee asupra imprejurarilor nasterii mele.
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CAPITOLUL XIII

Baronul isi veia povestirea

A sa cum desigur va imaginati, prietenii baronului ii
cereau mereu sa-si continue povestirea, pe cat de
instructiva, pe atat de interesanta, a neobisnuitelor lui pe-
ripetii, insa aceste rugaminti au rasunat multa vreme in
pustie. Baronul avea laudabilul obicei de a nu face decat
ceea ce-1 poruncea propria-i fantezie si inca mai lauda-
bilul obicei de a nu se lasa, sub nici un pretext, clintit de
la acest principiu bine stabilit. In fine, sosi si seara mult
dorita cand un hohot de ras al baronului ii vesti pe prie-
tenii lui ca se afla sub aripa inspiratiei si ca, deci, avea sa
le potoleasca poftele:

» Conticuere omnes, intentique ora tenebant” sau, mai lim-
pede, toata lumea tacu si-si ciuli urechile. Ridicandu-se,
precum Eneea, de pe sofaua sa pufoasa, Minchhausen
incepu astfel:
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In timpul ultimului asediu al Gibraltarului, m-am
imbarcat intr-o flota comandata de amiralul Rodney si
destinatd sa aprovizioneze aceasta fortareata. Voiam sa in-
torc o vizitd vechiului meu prieten, generalul Elliot, care
si-a castigat, aparand aceasta fortareata, lauri nemuritori.
Dupa ce ne-am lasat prada, cateva minute, bucuriei reve-
derii, am parcurs impreuna cu generalul fortareata, spre
a-mi face o idee asupra pozitiilor si intaririlor inamicului.
Adusesem de la Londra o minunata luneta cu oglinda,
cumparata de la casa Dollon.

Gratie acestui instrument, am descoperit ca dusma-
nul indreptase asupra bastionului in care ne aflam un tun
de treizeci si sase de toli. I-am comunicat asta generalu-
lui, care verifica si vazu ca nu ma inselasem. Am pus sa
fie adus, cu ingaduinta lui, un tun de patruzeci si opt de
toli din bateria aldturata si am tintit atat de precis — caci
in materie de artilerie pot sa va spun ca nu mi-am gasit
inca nasul —, incat am fost sigur ca am sa-mi ating telul.

Am observat atunci cu cea mai mare atentie mane-
vrele tunarilor inamici si, iIn momentul in care acestia
apropiara festila de pulbere, am dat oamenilor nostri sem-
nalul de ,foc”. Cele doua ghiulele, ajunse la jumatatea
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traiectoriilor, se Intalnira si se ciocnira cu o asemenea vio-
lenta, incat produsera efectul cel mai neasteptat. Ghiu-
leaua inamica se intoarse cu cea mai mare viteza inapoi
si nu numai ca reteza teasta tunarului care o trimisese,
dar mai decapita inca alti saisprezece soldati care o tu-
lisera catre tarmul african. Inainte si ajungi pe tairimu-
rile Barbariei, ghiuleaua rupse in doua catargele a trei
vase ce se aflau in port, unul in spatele altuia, patrun-
se cam doua sute de mile englezesti in interiorul tarii,
zbura pe acoperisul unei cocioabe taranesti si, dupa ce
scoase unei sairmane babe, care dormea pe burta, ultimul
el dinte, 1 se opri, in fine, in gatlej. Barbatul ei, sosit la
fata locului, incerca sa scoata
afara ghiuleaua. Neizbutind, avu
fericita idee de a o infunda cu un
ciocan de lemn in stomacul fe-
meii, de unde ghiuleaua iesi mai
pe urma, pe cale naturala.

Asta n-a fost singurul serviciu
pe care ni-l facu ghiuleaua: ea nu
se multumi cu prapadul printre
dusmani, de care v-am vorbit, ci,
continuandu-si drumul, culca din
afet tunul ce era indreptat impo-

triva noastra si-l1 azvarli cu atata forta peste o corabie de
razboi, incat, gaurita rau, aceasta lua apa si se duse la fund,
cu cel putin o mie de mateloti si un mare numar de soldati
pe care-i transporta.

A fost, neindoios, o fapta nemaipomenita. Nu vreau,
totusi, sa mi-o atribui numai mie: este adevarat ca cinstea
ideii dintai revine sagacitatii mele, dar si norocul m-a aju-
tat intr-o anumita masura. Astfel, dupa ce s-a terminat
treaba, mi-am dat seama ca tunul nostru de 48 fusese
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incarcat cu doua portii de pulbere, de unde efectul mi-
raculos produs asupra ghiulelei inamice si cursa atat de
lunga a proiectilului nostru.

Generalul Elliot imi oferi, ca sa ma rasplateasca pen-
tru serviciul pe care vi l-am semnalat, un brevet de ofiter
pe care l-am refuzat, fiindu-mi indeajuns multumirile adu-
se la cina ce urma, in prezenta intregului sau stat-major.

Cum am mare drag de englezi, un popor cu adeva-
rat brav, mi-am pus in gand sa nu parasesc aceasta forta-
reata pana nu voi fi facut un nou serviciu celor ce o aparau.
Ocazia mi se oferi la trei saptamani dupa intamplarea cu
tunul de "48.
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M-am deghizat in preot catolic, am iesit din forta-
reata cam la un ceas dupa miezul noptii si am izbutit sa
patrund in tabdra inamica, traversandu-i liniile. M-am dus
in cortul in care contele d’Artois isi reunise comandantii
de corpuri si un mare numar de ofiteri, spre a le comunica
planul atacului fortaretei, pe care voia s-o ia cu asalt in
zorii zilei. Ma deghizasem asa de bine, incat nimanui nu-i
trecu prin cap sa ma impiedice, asa ca am putut asculta
in liniste tot ce puneau ei la cale. Consiliul lua sfarsit,
cel de fata se dusera la culcare si curand vazui intreaga
armata, chiar si santinelele, adancindu-se-n somn. De
indata am trecut la treaba: am demontat toate tunurile,
mari si mici, si le-am aruncat in mare, unde cazura cam
la trei mile departare. Cum n-aveam pe nimeni sa-mi
ajute, pot spune ca a fost munca cea mai penibila pe care
am facut-o vreodata, cu exceptia uneia singure, de care
ati luat cunostinta in absenta mea, vorbesc despre uria-
sul tun turcesc, descris de baronul Tott si cu care am tra-
versat Bosforul inot.
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Dupa ce am savarsit operatia asta, am transportat
toate afeturile si toate chesoanele in mijlocul tabereti si,
de teama ca nu cumva uruitul rotilor sa-i destepte pe
oameni, le-am luat, doua cate doua, sub brate. Se facu,
astfel, o gramada marisoara, inalta cel putin cat stanca
Gibraltarului. Am luat apoi o ghiulea si am izbit-o de un
zid ruinat, ramas de la vreo constructie maura, am aprins
un fitil si am dat foc gramezii. Am uitat sa va spun ca in
varful gramezii pusesem toate munitiile din tabara.

Si, cum avusesem grija
sa asez in stratul de jos ma-
teriile cele mai inflamabile,
flacara tasni numaidecat,
inalta si luandu-ti ochii cu va-
paile ei. Ca sa indepartez de
mine orice banuiala, am dat
primul alarma. Asa cum va
puteti da seama, spaima puse
stapanire pe tabara. Ca sa se
explice dezastrul, s-a presupus
ca cei din fortareata facusera o tentativa de iesire, ucigand
santinelele, si ca izbutisera, astfel, sa distruga artileria.

In relatarea facuti acestui asediu celebru, dl Drink-
water! vorbeste intr-adevar de o mare pierdere suferita
de inamic in urma unui incendiu, insa el n-a stiut cui sa-i
atribuie cauza. De altminteri, nici nu i-ar fi stat in putin-
td, caci — cu toate ca In acea noapte am salvat, de unul
singur, Gibraltarul — n-am marturisit acest lucru nimanui,
nici macar generalului Elliot. Cuprins de panica, con-
tele d’Artois o tuli cu toti oamenii sai si nu se opri din
goana pana la Paris. Teroarea pe care le-o inspirase acest

1. Drink water — bea apa (engl.) (n.tr.).
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dezastru a fost atat de mare, Incat n-au putut manca trei
luni de zile, timp in care s-au hranit, precum cameleonii,
cu aer curat.

Cam doua luni mai pe urma, dupa ce adusesem ase-
diatilor acest stralucit serviciu, ma aflam la masa cu gene-
ralul Elliot, cand deodata o bomba — n-avusesem timp sa
trimit si mortierele inamicului pe urmele tunurilor — pa-
trunse in odaie si cazu in mijlocul mesei. Generalul facu
ceea ce ar fi facut oricine intr-o asemenea imprejurare:
iesi numaidecat din sala. Eu, insa, am apucat bomba ina-
inte sa explodeze si m-am dus cu ea pe creasta stancii.
Din acest loc de observatie am vazut pe faleza, nu departe
de tabara inamica, o mare adunare de oameni. Insi nu
puteam distinge si ce anume faceau. Mi-am luat luneta
si l-am recunoscut pe inamic, care arestase doi dintre ai
nostri, un general si un colonel. Ii stiam, fiindca cinasem
cu ei in ajun. Ei se furisasera in tabara asediatorilor, iar
acestia se pregateau sa-1 spanzure, ca spioni.
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Departarea era prea mare ca sa pot azvarli, cu suc-
ces, bomba cu mana. Din fericire, mi-am adus aminte ca
aveam in buzunar prastia de care s-a slujit cu atata folos
David impotriva uriasului Goliat. Am pus bomba in pras-
tie si am aruncat-o in mijlocul multimii. Cazu pe pamant,
exploda, ucigandu-i pe toti, cu exceptia celor doi ofiteri
englezi care, spre norocul lor, fusesera deja ridicati in
spanzuratori. Explozia dobori spanzuratorile.

Ce1 doi prieteni ai nostri, de cum se simtira cu picioa-
rele pe pamant, incercara sa-si explice acest ciudat eve-
niment si, vazand garzile, gealatii si intreaga asistenta cum
isi dadeau intreaga silinta sa treaca pe lumea cealalta, se
descotorosira reciproc de stingheritoarea cravata ce le
strangea gaturile, alergara la rau, sarira intr-o barca spa-
niola si de acolo fura condusi la vasele noastre de catre
localnici.

Cateva minute mai pe urma, pe cand ma pregateam
sa-1 povestesc generalului Elliot cele intamplate, sosira si
el si, dupa un schimb cordial de multumiri si de expli-
catii, am sarbatorit acea zi memorabila in chipul cel mai
vesel din lume.

Doriti cu totii, domnilor, o citesc in ochii dumnea-
voastra, sa stiti cum de posed o comoara asa de pretioasa
precum prastia de care tocmai v-am vorbit. Ei bine, am sa
va spun! Eu ma trag, si desigur ca nu stiati faptul acesta, din
sotia lui Urie, care a avut, cum stiti, relatii foarte intime
cu David. Insi cu timpul — se intimpla adesea — Maies-
tatea Sa se raci cam prea din cale-afara de contesa — titlu
ce-l primise la trei luni de la moartea sotului ei. Intr-o zi se
luara la cearta, intr-o chestiune de cea mai mare impor-
tanta, aceea de a sti in care loc a fost construita arca lui Noe
si unde anume s-a oprit acesta, dupa potop. Stramosul
meu avea pretentia de a trece drept un mare cunoscator
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al Antichitatii, iar contesa prezida o societate istorica.
El suferea de slabiciunea aceasta, comuna celor mai multi
dintre oameni si tuturor dintre cei marunti, de a nu ad-
mite sa fie contrazis, iar ea avea un cusur specific sexului
ei, acela de a tine sa aiba dreptate in toate; pe scurt, se
despartira.

Dansa auzise deseori vorbindu-se de aceasta prastie
ca despre un obiect dintre cele mai pretioase si gasi ca face
bine luandu-l, sub pretextul de a pastra un obiect ca amin-
tire de la el. Numai ca, inainte chiar ca stramoasa mea
sa treaca granita, disparitia obiectului a fost remarcata si
sase zdrahoni din garda regala au pornit pe urmele ei,
ca sa-] readuca la palat.

Contesa urmarita se sluji atat de bine de acest obiect,
incat il lovi pe unul dintre acei soldati care, mai zelos, se
avantase in fruntea celorlalti, nimerindu-l exact in locul
in care Goliat fusese trasnit de David. Vazandu-si cama-
radul cum pica mort, garzile cazura pe ganduri si, dupa
ce reflectara indelung, hotarara ca cel mai bun lucru de
facut este sa aduca intamplarea la cunostinta regelui. De-
spre partea ei, contesa isi continua calatoria spre Egipt,
unde avea multi prieteni printre curteni.

Ar fi trebuit sa incep prin a va spune ca, dintre mai
multi copii pe care-i avusese cu Maiestatea Sa David, il
luase cu ea in exil pe cel mai iubit. Fertilitatea Egiptului
dandu-i acestui fiu o liota de frati si surori, contesa 1i lasa
lui, prin testament, faimoasa prastie. Iar de la el, mi-a re-
venit mie, in linie dreapta.

Stra-stramosul meu, care poseda aceasta prastie si care
a trait cam acum doua sute cincizeci de ani, facu, in impul
unei calatorii in Anglia, cunostinta cu un poet, un ho-
toman de plagiator si un incorigibil braconier, pe care-l
chema Shakespeare. Poetul acesta, pe pamanturile caruia,
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fara indoiala conform dreptului la reciprocitate, englezii
si germanii braconeaza astazi fara rusine, a imprumutat
in mai multe randuri prastia aceasta de la stra-stramosul
meu si a ucis cu ea asa de mult vanat pe mosiile lui sir
Thomas Lucy, incat putin a lipsit sa n-aiba soarta celor
doi amici ai mei de la Gibraltar. Bietul om fu aruncat in
temnita, iar stra-stramosul meu izbuti sa-i redea liberta-
tea printr-un procedeu cum nu se poate mai curios.

Regina Elisabeta, care domnea pe atunci, isi deve-
nise sie insasi, catre sfarsitul vietii, o povara. Sa se im-
brace, sa se dezbrace, sa manance, sa bea, in fine sa mai
faca si altele pe care nu le mai pomenesc, 1i faceau viata
de nesuportat. Stra-stramosul meu se oferi sa-i stea la
indemana pentru toate nevoile, pentru toate capriciile
venind de la ea sau prin procura. Si ce credeti ca-i ceru
ca recompensa pentru acel serviciu semnalat? Eliberarea
lui Shakespeare. Regina nu-l putu convinge sa accepte
nimic mai mult. Acest minunat barbat prinsese atata drag
de poet, incat si-ar fi dat fara sa clipeasca jumatate din
viata, spre a i-o prelungi pe a prietenului sau.
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incolo, pot sa va asigur, domnilor, ca metoda prac-
ticata de catre regina Elisabeta, de a trai fara hrana, n-a
obtinut nici un succes pe langa supusii ei, cel putin pe
langa acei mancai vesnic infometati carora le trebuia un
bou de caciula. Ea insdsi nu a rezistat mai mult de sapte
ani sl jumatate, la capatul carora a murit de inanitie.

Parintele meu, de la care am mostenit prastia putina
vreme inainte de a pleca spre Gibraltar, mi-a povestit anec-
dota urmatoare, pe care prietenii lui au auzit-o adesea si
careia nici una dintre persoanele ce l-au cunoscut pe no-
bilul batran nu-i va contesta adevarul.

— In una din numeroasele mele sederi in Anglia,
imi spunea el, ma plimbam odata pe tarmul marii, nu
departe de Harwick. Dintr-odata, un cal de mare se re-
pede furios catre mine. N-aveam alta arma decat prastia,
cu care i-am trimis doua pietre atat de bine tintite, incat
i-am crapat amandoi ochii. I-am sarit atunci in spinare
si l-am manat catre mare, cdci, pierzandu-si vederea, furia
i se stinsese cu desavarsire si se lasa condus ca un miel.
I-am petrecut prastia prin bot, ca un capastru, si l-am im-
pins in larg.

In mai putin de trei ceasuri am ajuns pe malul cela-
lalt: facusem in acest scurt interval de timp treizeci de
mile. La Helvoetsluys mi-am vandut armasarul pe sapte
sute de ducati gazdei de la hanul Trei cupe, care arata acest
dobitoc nemaiintalnit contra unei taxe si-si facu un venit
frumusel. — I se poate vedea descrierea in Buffon'. — Dar
oricat de ciudat ar fi fost acest fel de a calatori, adauga
tatal meu, observatiile si descoperirile pe care mi le-a in-
gaduit sa le fac sunt inca si mai extraordinare.

1. Georges-Louis Leclerc de Buffon (1701-1788) — naturalist
si biolog francez (n. red.).
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Animalul in spatele caruia ma asezasem nu inota,
alerga, cu o 1uteala de necrezut, pe fundul marii, izgo-
nind din fata-1 milioane de pestisori foarte deosebiti de
cei pe care-1 vedem de obicei: unii aveau capul in mijlo-
cul corpului, altii la capatul cozii; altii se invarteau in cerc
s1 cantau coruri de o frumusete nespusd; unii construiau
cu apa edificii transparente inconjurate de coloane gi-
gantice in care valurea o materie fluida si stralucitoare,
precum flacira cea mai puri. Inciperile acestor palate
ofereau tot dichisul pe care si-l doreau pestii mai distinsi:
unele erau pregatite pentru depunerea icrelor; un sir de
sali spatioase erau pregatite pentru scolirea pestisorilor.
Metodele de invatamant — dupa cate am putut vedea cu
ochii mei, caci vorbele imi erau la fel de neintelese ca si
ciripitul pasarelelor sau taraitul greierilor — imi parura
intr-atat de asemanatoare cu acelea din scolile noastre,
incat am dobandit convingerea ca vreunul dintre teore-
ticienii nostri a intreprins o calatorie ca a mea, pescuin-
du-si ideile in apa, mai degraba decat sa le fi extras din
viazduh. Incolo, din ceea ce vi spusei adineauri, puteti
conchide ca ramane mai departe in lume un vast camp
deschis cercetarii stiintifice, explorarii si observarii. Dar
sa-mi reiau povestirea!

Intre alte patanii ale calatoriei, am strabatut un urias
lant muntos, cel putin la fel de inalt ca Alpii. Nenuma-
rati arbori falnici, de toate soiurile, cresteau pe stanci. Pe
acesti arbori cresteau homari, raci, stridii, fructe de mare,
unele dintre ele atat de monstruoase, incat una singura
ar fi fost de ajuns sa incarce o caruta, iar cea mai mica, sa
doboare un hamal. Toate exemplarele ce esueaza pe
plajele noastre si se vand prin piete nu sunt decat niste
prapadituri, pe care apele le smulg de pe cracile acestor
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arbori, asa cum vantul smulge fructele viermanoase din
pomi. Cei mai bine aprovizionati mi s-au parut arborii
cu homari, insa cei cu creveti si cu stridil erau mai grosi.
Micii melci de mare cresc intr-un soi de tufisuri care se
gasesc aproape totdeauna la poalele arborilor cu creveti,
inconjurandu-i precum iedera stejarii. Am remarcat, de
asemenea, ciudatul fenomen pe care l-a produs o nava
naufragiata. Se ciocnise, dupa cum imi pare, de o stanca
al carei colt abia daca iesea de trei coti din apa si, scufun-
dandu-se, se culcase pe-o coasta. Poposise pe un arbore
cu homari si-1 rupsese cateva fructe care cazusera pe un
altul, cu creveti, asezat mai jos. Cum lucrurile astea se pe-
treceau primavara, iar homarii erau cu totii tineri, €1 se
altoira pe creveti, de unde rezulta un fruct ce tinea de
ambele specii la un loc. Tinand seama de raritatea fap-
tului, am vrut sa culeg unul, insa greutatea lui m-ar fi stan-
jenit; lasa ca Pegasul meu nu voia nici el sa se opreasca.

Facusem aproape jumatate din drum si ma aflam
intr-o vale situata la cel putin cinci sute de stanjeni sub
nivelul marii: incepui sa sufar de lipsa de aer. Pe deasu-
pra, pozitia mea era departe de a fi placuta, din multe alte
pricini. Din timp in timp, dddeam peste pesti uriasi care,
dupa felul in care cascau boturile, nu pareau straini de
gandul de a ne inghiti pe amandoi. Sirmana mea Rosi-
nanta era oarba si n-am scapat de intentiile dusmanoase
ale acelor fiinte infometate decat datorita prudentei mele.
Am continuat, deci, sa galopez, in scopul de a ajunge cat
mai curand pe uscat.

Ajuns, astfel, destul de aproape de tarmurile Olan-
dei, cu doar vreo doudzeci de stanjeni de apa deasupra
capului, mi s-a parut ca zaresc, intinsa pe nisip, o forma
omeneasca, sl am recunoscut, dupa vesminte, un trup
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femeiesc. Mi s-a parut ca dadea inca semne de viata si
apropiindu-ma am vazut ca, intr-adevar, misca din mana.
Am apucat mana aceea si am suit la bord corpul ce parea a
fi un les. Cu toate ca arta de a readuce la viata era, pe
atunci, mai inapoiata ca astazi, cand afli scris pe usa ori-
carei carciumi: ,Dam ajutor inecatilor®, sfortarile si ingri-
jirile unui spiter izbutira sa reaprinda scanteia de viata ce
mai palpaia in aceasta fiinta. Ea fusese sotia indragita a
unui barbat ce comanda un vas din portul Helvoetsluys,
de curand iesit in larg. Din nefericire, in graba imbarcarii,
luase o alta femeie decat pe a sa. Aceasta afla de indata
faptul de la unele dintre acele vigilente aparatoare ale
pacii in camin care se numesc prietene intime. Socotind
ca drepturile conjugale sunt la fel de sacre si la fel de va-
labile pe mare ca si pe uscat, ea se sui repede pe o salupa,
in urmarirea sotului sau; sosita pe bordul navei, ea cauta,
printr-o scurta, dar convingatoare predica, sa faca sa tri-
umfe drepturile ei, si inca intr-un chip atat de energic,
incat sotul ei considera prudent sa faca doi pasi inapoi.
Rezultatul a fost ca mana ei osoasa, in loc sa apuce ure-
chea sotului, intalni doar apa, o suprafata care cedeaza
cu usurintd, iar biata femeie se trezi pe fundul marii.

In acel moment hotiri steaua mea s-o intlnesc si s-0
restitui, pe pamant, fericitului si fidelului ei sot. Imi inchi-
pui, asadar, cu usurintd, binecuvantarile cu care ma va fi
coplesit domnul si stapanul ei, la intoarcere, aflandu-si
sotioara iubitoare salvata de mine. Oricum, inima mi-a
ramas curata: actionasem din pura mila, fara sa banuiesc
cumplitele urmari ale actiunii mele bune.

Aici se termina, de obicei, povestirea tatalui meu, po-
vestire ce mi-a reamintit faimoasa prastie despre care v-am
vorbit si care, dupa ce a fost vreme indelungata pastrata
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in familia mea si i-a adus atatea servicii, si-a mai facut o
data datoria, cu calul de mare. Ea mi-a mai fost de folos,
cum v-am povestit, cand cu bomba aruncata in mijlocul
spaniolilor, cand mi-am salvat cei doi prieteni de la span-
zuratoare. Dar a fost si ultima ei isprava: a zburat, in cea
mai mare parte odata cu bomba, iar bucata care mi-a ra-
mas In mana se pastreaza pana astazi in arhivele familiei,
alaturi de un mare numar de antichitati dintre cele mai
valoroase.

La putina vreme apoi, am parasit Gibraltarul si m-am
intors in Anglia, unde s-a petrecut una dintre cele mai
ciudate aventuri din viata mea.

Ma dusesem la Wapping, spre a supraveghea imbar-
carea unor diverse obiecte pe care le expediam mai mul-
tor prieteni din Hamburg. Odata operatia incheiata, m-am
intors cu Tower Wharf. Venise vremea pranzului si eram
zdrobit de oboseala. Ca sa scap de arsita, mi-a trecut prin
cap sa ma var intr-unul din tunurile din turn si sa ma odih-
nesc putin. Nici nu m-am intins bine si am cazut intr-un
somn adanc. Or, se intampla ca era chiar 1 iunie, ziua de
nastere a regelui George al Ill-lea, si la ora unu trebuia
sa se traga din toate tunurile, pentru a se sarbatori aceas-
ta aniversare. Fusesera incarcate de cu dimineata si, cum
nimeni nu putea banui prezenta mea intr-un asemenea
loc, am fost azvarlit pe deasupra caselor, de cealalta par-
te a fluviului, iIn curtea unei ferme, intre Bermondsey si
Deptford. Am cazut intr-o mare claie de fan, unde am
ramas fara sa ma trezesc din somn — ceea ce se explica
prin ameteala care ma cuprinsese in timpul traseului.

Trei luni mai tarziu, pretul fanului crescu asa de mult,
incat fermierul socoti ca ar fi nimerit sa-1 vanda. Claia in
care ma aflam era cea mai inalta dintre toate si canta-
rea pe putin cinci sute de chintale. S-a inceput, deci, cu
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ea. Zgomotul pe care-l faceau oamenii ce puneau scari sa
urce in varful cliii mi trezi, in fine. Inca zipicit de somn
si nestiind unde ma aflam, am vrut s-o sterg si am cazut
taman peste proprietarul fanului! Nu mi-am facut nici cea
mai mica zgarietura in aceasta cadere, dar nu la fel au stat
lucrurile cu fermierul: acesta fu ucis pe loc, cdci, in de-
plina nevinovatie, il strivisem de-a binelea. Spre linistirea
constiintel mele, am aflat mai pe urma ca ipochimenul
era un ticalos de jidov care-si indesa podul cu cereale si
poame, pana cand, venind vremea preturilor celor mai
ridicate, le vindea pe sume exorbitante — asa ca ceea ce
i s-a intamplat a fost dreapta pedeapsa a crimelor lui si
un serviciu adus binelui public. Nu mica mi-a fost insa
mirarea cand, revenindu-mi pe deplin in simtiri, am in-
cercat sa-mi leg gandurile prezente de cele cu care ador-
misem cu trei luni mai inainte! Si ce surpriza pe prietenii
mei de la Londra, vazandu-ma revenind, dupa ce ma cau-
tasera pretutindeni fara pic de succes. Va puteti, domnilor,
da seama si singuri!

Acuma, domnilor, sa inchinam o cupa si sa va mai
povestesc anume peripetii ale mele pe mare.



CAPITOLUL XIV

A opta aventurd pe mave

ti auzit, fara indoiala, vorbindu-se de ultima calatorie

de descoperiri facuta la Polul Nord de catre capita-
nul Phipps, astazi lordul Mulgrave. Il intoviriseam pe ca-
pitan, dar nu in calitate de ofiter, ci ca prieten si amator.
Cand am ajuns la un grad foarte inaintat de latitudine
nord, mi-am luat luneta cu care ati facut cunostinta cu
ocazia istorisirii aventurilor mele la Gibraltar si am exa-
minat obiectele care ne inconjurau. Cici, in treacat fie
spus, gasesc ca e bine, mai cu seama cand calatoresti, sa
privesti din cand in cand ce se petrece in preajma ta.

Cam la jumatate de mila inaintea noastra plutea un
imens ghetar, cel putin la fel de inalt cat catargul mare al
nostru, iar pe el am zarit doi ursi albi care, dupa cate mi-am
putut da eu seama, se luptau pe viata si pe moarte. Am apu-
cat pusca si am coborat pe ghetar. Cand sa ating creasta,

122






mi-am dat seama ca drumul pe care-l urmam era extrem
de periculos si de trudnic. In anumite momente eram ne-
voit sa sar deasupra unor inspaimantdtoare prapastii, in
altele gheata era lucie si alunecoasa ca o oglinda, astfel ca
nu faceam decat sa cad si sa ma ridic. Am izbutit, totusi,
sa ajung la ursi, dar in acelasi timp mi-am dat seama ca
in loc sa se bata se harjoneau, in joaca.

Imi si ficusem socoteala cit le pretuia blana — cici
fiecare dintre ei era cel putin la fel de durduliu ca un bou
gras. Din nenorocire, in clipa in care sa duc arma la ochi,
piciorul imi aluneca si cazui pe spate, pierzandu-mi, din
pricina violentei loviturii, cunostinta mai bine de un sfert
de ori. Inchipuiti-vi groaza de care am fost cuprins cand,
trezindu-ma din lesin, am simtit ca unul dintre cei doi
monstri ma intorsese pe burta, tinandu-mi in dinti cu-
reaua de la pantalonii de piele. Partea de sus a corpului
meu se sprijinea de pieptul animalului, iar picioarele imi
atarnau inainte. Dumnezeu stie unde m-ar fi dus oribila
dihanie; insa nu mi-am pierdut capul si mi-am scos cuti-
tul — asta pe care-l vedeti, domnilor —, am apucat laba
stanga a ursului, taindu-i trei degete; ursul imi dadu dru-
mul si incepu sa urle cumplit. Mi-am luat pusca si am tras
in momentul in care bestia se intorcea spre mine, intin-
zand-o moarta. Monstrul insetat de sange 1si dormea som-
nul cel vesnic, insa urletul animalului desteptase mai multe
mii dintre tovarasii lui, ce se odihneau pe gheata, la o de-
partare de cam un sfert de leghe. Sarira cu totii gramada
pe mine.

Nu era timp de pierdut. S-ar fi zis cu mine, daca pe
loc nu mi-ar fi trecut prin cap o idee luminoasa. $i ea se
infatisa! In mai putin timp decat i-ar fi trebuit unui va-
nator priceput sa jupoaie un iepure, am tras blana de pe
ursul mort, m-am invesmantat in ea si mi-am ascuns capul
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intr-al sau. De-abia imi terminasem treaba, cand trupa de
ursi se si aduna in jurul meu. Marturisesc ca, astfel imbla-
nit, ma treceau cand fiori reci, cand fiori fierbinti. Totusi,
viclenia mea izbuti de minune. Unul cate unul, se apro-
piard sa ma miroasa si parura a ma fi luat drept unul de-ai
lor. De altminteri, semanam nitel, iar ceva mai trupes sa
fi fost, asemanarea s-ar fi vadit deplina. Ba chiar se aflau
in multimea de fiare cativa ursuleti cam cat mine de mici.
Dupa ce m-au mirosit o vreme, adulmecand pe mine lesul
victimei mele, ne-am familiarizat la repezeala: le imitam
la perfectie toate gesturile si miscarile, insa cat priveste
mormaitul, ragetele si urletele, trebuie sa recunosc ca ma
intreceau. Totusi, pe cat de urs paream, eram nu mai pu-
tin om! Incepui s caut cel mai potrivit mijloc si cistig ceva
de pe urma familiaritatii ce se stabilise intre fiare si mine.

Auzisem candva, de la un batran chirurg militar, ca
o incizie in sira spinarii pricinuieste moartea imediata.
M-am decis sa fac experienta. Mi-am scos din nou cutitul
si l-am infipt in cel mai mare dintre ursi, in ceafa, deasu-
pra umarului. Veti fi de acord cu mine ca incercarea era
indrazneata si ca aveam motive sa fiu ingrijorat. Daca na-
mila supravietuia intepaturii, s-ar fi zis cu mine, ma facea
bucdtele. Din norocire, tentativa izbuti, ursul se prabusi
mort la picioarele mele, fara sa mai faca vreo miscare.
M-am hotarat atunci sa procedez la fel cu toti ceilalti, ceea
ce n-a fost greu cdci, desi vedeau cum cad la dreapta si
la stanga fratii lor, ei nu banuiau nimica, nefacand lega-
tura intre cauza si efect, ceea ce m-a si salvat.

Cand i-am vazut pe toti morti, intinsi in juru-mi, m-am
simtit la fel de mandru ca si Samson, dupa infrangerea
filistinilor.
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Pe scurt, m-am intors la corabie si am cerut ca trei
sferturi din echipaj sa ma urmeze, ca sa jupoaie pieile si
sa aduca jamboanele la bord. Surplusul l-am aruncat in
mare cu toate ca, bine pus la sarat, ar fi constituit un ali-
ment destul de gustos.

De cum am revenit in Anglia, am trimis in numele
capitanului cateva jamboane lorzilor Esichierului, lordu-
lui primar, cluburilor de comert, impartind restul intre
prieteni. Primaria ma rasplati, invitandu-ma la dineul anu-
al care are loc la numirea lordului primar.

Pieile de urs le-am trimis imparatesei Rusiei, ca sa slu-
jeasca drept hlamide de iarna Maiestatii Sale si curtii ei.
Maiestatea Sa mi-a raspuns printr-o scrisoare autografa
pe care mi-a inmanat-o un ambasador extraordinar si in
care ma ruga sa vin sa impart domnia cu ea. Cum insa sunt
lipsit de gustul domniei, am refuzat, in termenii cei mai
alesi, oferta Maiestatii Sale. Ambasadorul care mi-a adus
scrisoarea avea ordin sa astepte raspunsul meu, spre a-l
infatisa suveranei. O a doua scrisoare, pe care am primit-o
catdva vreme mai pe urma de la imparateasa, m-a con-
vins de inaltul ei spirit, ca si de violenta pasiunii ei. Cea
din urma maladie, care a surprins-o pe cand — sarmana
si gingasa femeie — statea la taclale cu contele Dolgoruki,
trebuie atribuita tocmai cruzimii de care am dat dovada
fata de dansa. Nu stiu ce impresie produc doamnelor, insa
trebuie sa spun ca imparateasa Rusiei nu este singura de
sexul ei care, de la inaltimea tronului, mi-a oferit mina.

S-a raspandit zvonul ca ilustrul capitan Phipps n-ar fi
inaintat atat de adanc in nord pe cat ar fi putut: este de
datoria mea sa-l apar in aceasta privinta. Corabia noastra
era pe drumul cel bun intru atingerea polului, atunci cand
am 1ncarcat-o cu o asemenea cantitate de blanuri si de
jamboane de urs, incat ar fi fost curata nebunie sa fi mers
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mai departe: n-am fi putut naviga nici impotriva celui mai
usor vant, inca mai putin printre ghetarii care umpleau
suprafata marii la aceasta latitudine.

Capitanul a declarat adesea, mai apoi, cat de mult
regreta a nu fi luat parte la acea zi glorioasa pe care o
botezase pompos ,Ziua pieilor de urs“. Ma gelozea pen-
tru gloria mea si incerca, prin toate mijloacele, sa o de-
precieze. Pe chestia asta ne-am certat in mai multe randuri
sl astazi inca nu suntem in chiar cei mai buni termeni.
El pretinde, bunaoara, ca nu este cine stie ce mare merit
sa Inseli niste ursi imbracat in pielea unuia dintre ei si
ca el unul s-ar fi dus fara masca in mijlocul lor, si n-ar fi
fost luat mai putin drept urs.

Insi acesta este un punct prea delicat pentru ca un
om cu pretentii de buna educatie sa-si ingaduie a-l dis-
cuta cu un nobil pair al Angliei.



CAPITOLUL XV

A nouwa aventurd pe mave

m facut o alta calatorie, din Anglia in Indiile orienta-

le, cu capitanul Hamilton. Luasem cu mine un caine
de vanatoare care valora, in intelesul cel mai propriu al
cuvantului, cat greutatea lui in aur, caci nu m-a dezama-
git niciodata. Intr-o zi cand, dupa cele mai sigure calcule,
ne aflam la cel putin trei sute de leghe de coasta, cainele
meu luad dintr-odata pozitie de aret. L-am vazut, cu mira-
re, cum statea de mai bine de o ora in aceasta pozitie;
le-am atras atentia capitanului si ofiterilor de bord asupra
acestui fapt si i-am asigurat ca trebuie sa fim aproape
de pamant odata ce cainelui meu ii mirosise a vanat. Se
pusera, cu totii, pe un ras nebun, care nu schimba cu ni-
mic parerea pe care mi-o facusem despre cainele meu.

Dupa o lunga discutie, in care mi-am sustinut punc-
tul de vedere, am sfarsit prin a spune pe fata capitanului
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ca aveam mai multa incredere in nasul copoiului meu
decat in ochii tuturor marinarilor de la bord si am pariat,
cu indrazneald, pe o suta de guinee — suma pe care o
destinasem acestei calatorii — ca vom avea parte de vanat
in mai putin de o jumatate de ora.

Capitanul, care era un om minunat, incepu sa rada
si mai tare si-l ruga pe domnul Crawford, chirurgul
nostru, sa-mi ia pulsul. Omul de stiinta asculta ordinul
si declard ci eram cum nu se poate mai sanitos. Ince-
pura atunci sa vorbeasca in soapta, dar izbutii totusi sa
prind cateva crampeie din conversatia lor.

— Nu e in apele lui, spunea capitanul, cinstit vor-
bind nu pot sa accept acest pariu.

— Sunt de parerea exact opusa, replica medicul: ba-
ronul nu s-a scrantit, ci are mai multa incredere 1n miro-
sul cainelui sau decat in priceperea ofiterilor nostri. Asta
este. In orice caz, va pierde, si pe deplin meritat.

— Nu este rezonabil din partea mea sa accept un
asemenea pariu, repeta capitanul. Totusi, imi voi salva
onoarea, dandu-i inapoi banii, dupa ce am sa castig.

Cainele nu miscase o 1otd in timpul discutiei, ceea
ce ma intdri in hotararea luata. Am propus pentru a doua
oara pariul, care a fost, de aceasta data, acceptat. De-abia
baturam palma si matelotii ce se aflau in salupa din spa-
tele navei, pescuind, capturara un enorm caine de mare,
pe care-l adusera de indata pe punte. Incepura si-1 sfar-
tece sliata ca in pantece descoperira sase perechi de pre-
pelite vii!

Sarmanele pasari se adaposteau acolo de atat de
multa vreme, incat una dintre prepelite clocea cinci oua,
dintre care unul tocmai scotea pui, in momentul in care
marinarii deschideau pantecele pestelui.
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Am crescut pasdrile la un loc cu cateva pisicute ce
se ndscusera cu cateva minute mai inainte. Pisica mama
le indragea ca pe puii ei si o apuca disperarea de cate
ori unul dintre puii de prepelita se indeparta prea tare
sl intarzia sa se intoarca la ea. Cum mai aveam patru pre-
pelite prinse, care ouau mereu, am avut vanat pe masa
in tot timpul calatoriei.



CAPITOLUL XVI

A zecea cdldtorie pe mave,
a doua calétorie pe Luna

v -am mai vorbit, domnilor, de o caldtorie pe Luna pe
care am facut-o ca sa-mi gasesc bardita de argint. Am
avut un nou prilej de a ma intoarce acolo, dar intr-un chip
cu mult mai placut, asa ca am petrecut mai mult imp pe
Luna, ca sa fac diverse observatii pe care am sa vi le co-
munic atat de exact pe cat imi va ingadui memoria.
Uneia dintre rubedeniile mele indepartate 1i intrase
In cap ca trebuie neaparat sa existe undeva un popor egal
in maretie celui pe care pretindea Gulliver ca-l intalnise in
regatul Brobdingnag. S-a hotarat sa plece in cautarea aces-
tui popor si m-a rugat s-o intovarasesc. Cat ma priveste,
socotisem intotdeauna peripetiile lui Gulliver niste povesti
pentru copii si nu credeam mai mult in existenta regatu-
lui din Brobdingnag decit in aceea a Eldorado-ului. Ins3,
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cum aceasta stimabilda rubedenie ma instituise legatarul
ei universal, va inchipuiti ca-i eram dator cu anumite aten-
tii. Am ajuns fara nici un fel de necazuri in marile sudu-
lui, deci fara sa intalnim nimic care sa merite a fi povestit,
daca lasam deoparte dansurile unor fete invesmantate mai
mult in ghirlande de flori.

A optsprezecea zi de la plecarea din Otahiti, un ura-
gan ridica vasul nostru la aproape o mie de mile deasu-
pra marii si ne mentinu in pozitia asta destul de multa
vreme. In sfarsit, un vant prielnic ne umfli panzele si ne
mana cu o iuteala naprasnica. Lunecam astfel de sase
saptamani deasupra norilor, cand descoperiram un pa-
mant vast, rotund si stralucitor, ce parea o insuld lucind
in soare. Am patruns intr-un port excelent, am coborat
ancora si am aflat i pamantul era locuit. In jurul nostru
vedeam orase, arbori, munti, fluvii, lacuri asa de asemana-
toare cu cele pe care le cunosteam, incat am crezut o
clipa ca revenisem pe pamant.
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In Luni — cici ea era insula strilucitoare unde infip-
sesem ancora — am zarit mari fiinte calare pe niste vulturi,
fiecare dintre acestia cu cate trei capete. Ca sa va faceti o
parere despre dimensiunile acestor pdsari, va voi spune ca
distanta de la extremitatea unei aripi la cealalta este de sase
ori mai mare decat cea mai lunga dintre vergile noastre.
In loc sa se suie pe cai, cum facem noi, locuitorii Paman-
tului, oamenii din Luna incaleca pe aceste pasari.

In epoca sosirii noastre, regele acelei tari se razboia
cu soarele. El imi oferi un brevet de ofiter, dar n-am accep-
tat aceasta onoare din partea Maiestatii Sale. Totul in
aceasta lume este nemaipomenit de mare: o musca obis-
nuita, de pilda, este la fel de voinica precum un berbec
de-al nostru. Armele obisnuite ale locuitorilor lunii sunt
tulpinile de hrean, pe care le folosesc ca pe niste sulite
si care-i ucid pe cei atinsi. Cand trece anotimpul hreanu-
lui, il inlocuiesc cu tulpini de sparanghel. Drept scuturi,
au ciuperci uriase.

Printre altele, am vazut pe acele meleaguri si cativa
bastinasi din Sirius, veniti pentru afaceri; au capete de bul-
dogi, ochii in varful nasului sau, mai degraba, in partea
de jos a acestui apendice. Nu au gene, insa cand vor sa
doarma isi acopera ochii cu limba. Talia lor mijlocie este
de doudzeci de picioare. Aceea a locuitorilor lunii, nici-
odata sub treizeci si sase de picioare. Numele pe care-l
poarta acestia din urma este destul de ciudat. Se poate
talmaci drept ,fiinte fierbatoare®. Li se spune asa, fiindca
is1 pregatesc bucatele ca noi, pe foc. Incolo, nu-si pierd
ei timpul cu mancarea: au, pe partea stanga, o gaurica pe
care o deschid si in care varsa in stomac portia intreaga,
dupa care inchid gaurica si reincep operatia peste o luna,
la aceeasi zi. N-au, deci, decat douasprezece mese pe an,
combinatie pe care orice ins sobru trebuie s-0 considere
superioara celei folosite la noi.
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Placerile dragostei sunt cu totul necunoscute in Luna,
deoarece la aceste fiinte fierbatoare, ca si la celelalte ani-
male, nu exista decat un singur sex. Totul creste pe copaci,
care se deosebesc cu totul intre ei, dupa fructele pe care
le poarta. Cei care produc fiinte fierbatoare sau oameni
sunt de departe mai frumosi decat ceilalti. Au mari ramuri
drepte si frunze de culoarea carnii. Drept fructe, au nuci
cu coaja foarte tare si lungi de cel putin sase picioare. Cand
se coc, ceea ce se recunoaste dupa culoarea lor, sunt cu-
lese cu multa grija si puse la pastrare, dupa necesitati. Ca
sa se ajunga la miez, sunt aruncate in apa clocotita; dupa
cateva ceasuri, scoarta cade si din ea iese fiinta vie.

Inainte sa vini pe lume, spiritul lor a si dobandit o
destinatie, determinata de natura. Dintr-o coajd iese un
soldat, dintr-alta un filozof, dintr-o a treia un teolog, din-
tr-o a patra un jurist, dintr-a cincea un fermier, dintr-o a
sasea un taran s.a.m.d. De cum se naste, fiecare incepe sa
practice ceea ce, firesc, stie mai dinainte. Toata greutatea
este si ghicesti fara gres ce contine coaja. In momentul
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cand ma aflam la fata locului, un savant lunar afirma, cu
multd larma, ca este in posesia secretului. Nu i s-a dat aten-
tie, l-au tinut cu totii de nebun.

Atunci cand oamenii din Luna imbatranesc, nu mor,
ci se dizolva in aer si se risipesc ca un fum.

Ei nu simt nevoia sa bea si nu simt nevoia sa elimine
ceva. N-au, la fiecare mana, decat un deget, cu care fac de
toate mult mai bine decat facem noi cu degetul mare si
cele patru ajutoare ale sale.

Isi duc capul sub bratul drept si, cand au de facut vreo
treaba care pretinde multa miscare, dar numai atunci, il
lasa de obicei acasa, fiindca ii pot cere sfatul de la orice
distanta. Cand inaltele personaje din Luna vor sa afle ce
fac oamenii din popor, n-au obiceiul sa se duca sa-i vada.
Raman acasa, adica trupul lor ramane acolo, si-si trimit
capetele pe ulite, ca sa vada incognito ce se mai intam-
pla. De cum capata informatii despre ce doreau sa stie,
ele revin, la chemarea stapanului.

Samburii de struguri lunari seamana intocmai cu boa-
bele de grindina de la noi si sunt cu totul convins ca, atunci
cand vreo furtuna le risipeste strugurilor semintele, aces-
tea cad pe pamantul nostru sub forma de grindina. Ceva
chiar ma indeamna sa cred ca aceasta observatie trebuie
ca este cunoscuta de multa vreme nu doar unui singur
carciumar, cel putin eu unul am baut adeseori vin care
mi s-a parut facut din grunturi de grindina, si al carui gust
aducea cu acela al vinului din Luna.

Era sa uit tocmai un amanunt dintre cele mai intere-
sante: locuitorii lunii se servesc de burdihanul lor cum
facem noi cu tolbele. Indeasi induntru tot ce le trebuie,
il deschid si-1 inchid dupa pofta; nu-1 incurca nici un fel
de mate, ficat sau inima. N-au nici haine, absenta sexu-
lui dispensandu-i de pudoare.
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Dupa cum le este pe plac, isi pot scoate si pune la
loc ochii si, atunci cand 1i tin in mana, vad la fel de bine
ca sl atunci cand ii au la locul lor. Daca, din intamplare,
pierd un ochi sau li se sparge, pot inchiria sau cumpara
unul, care le aduce acelasi serviciu ca si precedentul, asa
ca in Luna intalnesti la fiecare colt de strada oameni care
vand ochi. Ei au sortimentele cele mai variate, caci moda
se schimba adesea, fiind in favoare cand ochii albastri,
cand cei negri.

Sunt de acord, domnilor, ca toate acestea va pot pa-
rea stranii. Insa ii rog pe toti cei ce ar putea pune la indo-
iald sinceritatea mea sa se duca in Luna, spre a se convinge
singuri ca am redat adevarul cu mai multa fidelitate decat
oricare alt calator.
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CAPITOLUL XVII

Calatorie spre miezul Pamantului
st alte vemarcabile caldtorii

scultati, acum, o intamplare a cdrei autenticitate este
?AX tot atat de incontestabilad ca si cea precedentd, dar
care o depaseste prin ciuddtenia si miraculosul de care
este inconjurata.

Lectura calatoriei lui Brydone in Sicilia mi-a inspi-
rat o vie dorinta de a vizita Etna. Pe drum, nu s-a petrecut
nimic neobisnuit — spun asta, deosebindu-ma de atatia
altii care, ca sa-si tina auditorii cu sufletul la gura, nu pierd
prilejul de a povesti pe larg, si plini de falosenie, fleacuri
vulgare lipsite de orice urma de interes.

Intr-o dimineata, am parasit devreme o cabana si-
tuatd la poalele muntelui, hotarat sa examinez, fie si cu
pretul vietii, interiorul acestui celebru vulcan. Dupa trei
ore de urcus cum nu se poate mai trudnic, am ajuns pe
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creasta muntelui. De trei saptamani, vulcanul mormaia
fara-ncetare. Nu ma-ndoiesc, domnilor, ca aveti cunostin-
te despre Etna, din numeroasele descrieri care au fost fa-
cute; nu vol incerca, prin urmare, sa va spun din nou ceea
ce poate stiti tot atat de bine ca mine. Va indepartez, ast-
fel, o inutila oboseala.

Am dat de trei ori ocol craterului — despre care va
puteti face o idee imaginandu-va o uriasa palnie — si mi-am
dat seama ca oricat i-as da tarcoale, departe n-as ajunge,
asa ca m-am decis sa sar inauntru. De-abia mi-am dat
drumul si m-am simtit ca scufundat intr-o baie de aburi
fierbinti. Taciunii aprinsi, care tasneau fara astampar, in-
cepura sa-mi parleasca peste tot bietul meu trup.

Ins3, oricat de violent tasneau catre mine materiile
incandescente, coboram mai repede decat urcau ele, da-
torita legii gravitatiei, asa incat, in cateva clipe, am atins
fundul. Primul lucru pe care l-am remarcat a fost un zgo-
mot infricosator, un concert de urlete si de bufnituri ce
ma impresurau din toate partile. Deschisei ochii si ce vazui?
Vulcan in persoana insotit de ciclopii sai. Acesti domni,
pe care bunul meu simt ii izgonise de multa vreme in do-
meniul fictiunii, se certau de trei saptamani pe tema unui
articol din regulamentul intern, si disputa aceasta, rasco-
lind totul, daduse pe dinafara. Aparitia mea restabili ca
prin farmec pacea si readuse concordia in sanul larmui-
toarei adunari.

Vulcan sosi numaidecat, taras-grapis, si, scotand din-
tr-un dulap alifii si plasturi, mi-i aplica grijuliu cu pro-
priile-i maini, astfel ca in cateva minute arsurile mele se
vindecara. Pe urma, imi oferi racoritoare, o butelca cu nec-
tar si alte vinuri alese, din care beau numai zeii si zeitele.
De cum m-am pus pe picioare, ma prezenta lui Venus,
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sotia lui, punandu-i in vedere sa-mi acorde toate 1Ingriji-
rile datorate pozitiei mele. Cat de somptuoasa a fost in-
caperea in care m-a condus ea, pe ce canapea moale si
matasoasa m-a poftit sa iau loc, ce farmec divin radia din
intreaga ei fiinta, ce inima tandra avea — nici o limba de
pe aceasta lume n-o poate exprima: numai cand ma gan-
desc, ma apucad ametelile.
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Vulcan mi-a descris cu multa exactitate Etna, expli-
candu-mi ca acest munte este numai o ingramadire de
zgura iesita din cuptoarele lui, ca era adesea silit sa ia ma-
suri severe impotriva personalului sau; ca, atunci cand il
apucau pandaliile, arunca in ei cu carbuni aprinsi, de care
ei se fereau cu pricepere, lasandu-i sa cada pe pamant, in
speranta ca-si va ispravi munitiile.

— Cateodatd, adauga el, ne ciondanim luni in sir, iar
fenomenele pe care aceste vrajbe le produc la suprafata
pamantului reprezinta ceea ce cred ca numiti voi eruptii.

Muntele Vezuviu este, de asemenea, una din faurariile
mele. Ajung la ea printr-o galerie de trei sute cincizeci
de leghe lungime, pe sub fundul marii. Si acolo, aceleasi
sfade produc pe pamant accidente asemanatoare.
Daca, oricat de instructiva era conversatia, il gaseam
pe sot cam pisalog, in schimb ma simteam minunat in
compania sotiel sale si poate ca n-as fi parasit niciodata
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acel palat subteran daca niste guri rele nu i-ar fi suflat
oarecare vorbe la ureche lui Vulcan, infigandu-i in inima
lama geloziei. Fara sa ma previna in nici un fel, intr-o
dimineata ma apuca de guler, cand tocmai asistam la toa-
leta frumoasei zeite, si ma duse intr-o odaie pe care inca
n-o vazusem. Acolo, ma tinu atarnat deasupra unui put
adanc si-mi spuse:

142



— Muritor ingrat ce esti, intoarce-te in lumea din care
al venit!

Si cum spuse vorbele acestea, si fara sa-mi lase timp
sa replic In apdrarea mea, ma arunca in abis.

Cadeam cu o viteza ce crestea mereu, pana cand de
spaima mi-am pierdut cu totul cunostinta. Dar m-am trezit
dintr-odata din lesin, simtindu-ma scaldat intr-o imensa
masa de apa limpede, straluminata de razele soarelui. Pa-
rea paradisul tihnei, in comparatie cu oribila calatorie pe
care o facusem.

M-am uitat in jurul meu, dar nu vedeam pretutin-
deni decat apa. Temperatura era cu totul alta decat aceea
cu care mi obisnuisem la musiu Vulcan. In sfarsit, la o
oarecare departare am deslusit un obiect ce parea a fi o
stanca uriasa, indreptandu-se catre mine. Am recunoscut
numaidecat ca era un ghetar plutitor. Dupa multe incer-
cari, am gasit pana la urma un loc sa ma pot agata de el
si am urcat pana in varful ghetarului. Spre adanca mea
disperare, n-am descoperit nici un indiciu al vecinatatii
pamantului. Doar la ciderea noptii am zarit o corabie care
se-ndrepta spre mine. Cand a ajuns la o departare de la
care mi se putea auzi vocea, am strigat cat am putut de
tare. Cineva mi-a raspuns in limba olandeza. M-am arun-
cat in mare si am inotat pana la corabie, unde am fost
ridicat la bord. Am intrebat unde suntem. ,,in marile
Sudului®, mi s-a raspuns. Faptul acesta explica intreaga
enigma. Era clar ca trecusem prin cercul globului si ca,
prin Etna, cazusem in Marea Sudului, o cale mult mai
directa decat ocolul pamantului. Nimeni Inaintea mea nu
incercase inca aceasta trecere si, daca vreodata voi face
din nou aceasta calatorie, va fagaduiesc sa va relatez ob-
servatii de cel mai inalt interes.
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Am cerut, deci, sa mi se aduca vreo cateva racori-
toare si m-am culcat. Ah! Ce tipi grosolani, olandezii astia!
A doua zi le-am povestit ofiterilor aventura mea, exact la
fel de simplu cum o fac si acuma, aici, dar mai multi din-
tre €1, si mai cu seama capitanul, dadeau semne ca nu cred
in adevarul spuselor mele. Totusi, cum ma bucuram de
ospitalitatea lor si tot ei imi salvasera viata, a trebuit sa-mi
inghit umilinta, fara sa-1 pun la punct.

Pe urma, m-am interesat care e scopul calatoriei lor.

Mi-au raspuns ca fac o expeditie de descoperiri si ca,
daca ceea ce le povestisem eu era adevarat, isi atinsesera
scopul. Ne aflam chiar pe ruta pe care o urmase capita-
nul Cook, iar a doua zi am sosit la Botany Bay, loc in care
guvernul britanic ar trebui sa-si trimita nu scursurile
societatii, spre a le pedepsi, ci oamenii cinstiti, spre a-i
rasplati — intr-atat este de frumoasa si de inzestrata de la
natura aceasta tara.

La Botany Bay n-am rimas decit trei zile. In cea de-a
patra zi de la plecarea noastra a inceput o cumplita fur-
tunad, care ne-a sfasiat toate panzele, ne-a rupt bompresul,
ne-a culcat pe punte catargul cel mare, care a cazut peste
ghereta in care tineam busola facand-o tandari. Oricine
a navigat stie care pot fi consecintele unui asemenea acci-
dent. Habar n-aveam unde ne aflam si incotro ne indrep-
tam. In sfarsit, furtuna se potoli, urmata de o briza continua.
Navigam de trei luni si cred ca trebuie sa fi ratacit nespus
de mult cand, deodata, am observat o schimbare neobis-
nuitd in tot ceea ce ne inconjura.

Ne simteam veseli cu totii si binedispusi, nasul ni se
umplea de miresmele cele mai dulci si mai imbalsamate.
Marea insasi isi schimbase culoarea: nu mai era verde, ci

alba.
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Curand apoi zariram pamantul si, la o oarecare dis-
tanta, un port catre care ne-am indreptat si care ni se paru
incapitor, cu apa adanci. Insi nu era api, ci era un lap-
te delicios la gust. Am debarcat si am vazut ca intreaga
insula era o imensa bucata de branza. Poate ca nu ne-am
fi dat seama, daca o imprejurare anume nu ne-ar fi deschis
ochii. Aveam pe vas un marinar care nu putea cu nici un
chip suferi branza, ce-i inspira o antipatie naturalda. De cum
puse piciorul pe sol acesta cazu lesinat. Cand isi reveni,
ceru sa 1 se scoata branza de sub picioare. Se efectuara
verificari si ne daduram seama ca avea dreptate: insula
aceasta, cum va spuneam, nu era decat o uriasa bucata
de branza. Cu ea se hraneau cei mai multi dintre locuito-
rii ei; partile halite peste zi erau inlocuite peste noapte.
Am vazut, pe insula asta, mari plantatii de vita de vie, pline
de ciorchini de struguri. Cand ii storceai, curgea din ei
lapte. Insularii erau zvelti si frumosi, cei mai multi dintre
el masurau noua picioare inaltime, aveau cate trei pi-
cioare si un brat, iar adultii purtau pe frunte un corn de
care se serveau cu o pricepere deosebita. Inotau splendid
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la suprafata laptelui, ba chiar paseau pe undele laptoase,
fara sa se afunde, cu siguranta cu care ne plimbam noi
prin parcuri.

Cultivau pe aceasta insuld — sau mai bine zis pe bran-
za asta — grau, din belsug, lanuri ale caror spice pareau
ciuperci, avand inauntru painisoare gata coapte, spre a fi
mancate. Strabatand branza aceasta, am traversat sapte
fluvii de lapte si doua de vin.

Dupa o calatorie de saisprezece zile, am atins tarmul
opus celui unde ancorasem. In aceasta parte a insulei am
gasit lungi sesuri din acea branza albastra din cauza im-
batranirii, de care fac atata caz amatorii. Numai ca, in loc
sa contina viermi, din branza asta cresteau pomi fructiferi
magnifici, ciresi, caisi, peri si inca vreo douazeci de specii
necunoscute noua. Acesti pomi, extraordinar de inalti si
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de grosi, adaposteau nenumarate cuiburi de pasari. Am
remarcat, intr-altele, un cuib de pescarusi a carui circum-
ferinta o depasea de cinci ori pe aceea a cupolei Catedra-
lei Sfantul Paul din Londra. Era un cuib construit cu arta,
din crengi imense, si continea — stati o clipa sa-mi amin-
tesc cu precizie cifral —, da, continea cinci sute de oua,
dintre care cel mai mic cantarea cel putin o dubla. N-am
putut zari puii dinauntru, dar i-am auzit suierand. Cu
mare greutate, mai multi dintre noi am izbutit sa spar-
gem un asemenea ou, din care a iesit o pasarica numai
puf, de marimea cam a doudzeci de vulturi de la noi.

Nici n-apucaram bine sa scoatem puisorul, ca pes-
carusul-tata se napusti asupra noastra, il apuca pe capi-
tan in gheare, zbura cu el la inaltimea de o posta, lovindu-l
naprasnic cu aripile, dupa care 1i facu vant in mare.

Noroc cu olandezii, care inotau ca niste soareci de apa:
astfel, ei ajunsesera la capitan, aducandu-l la tarm, intre
noi, care gandiram sa ne suim pe corabie.
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Insi nu ne-am intors pe acelasi drum, ceea ce ne-a
ingaduit sa facem noi observatii. Printre vanatul pe care
il doborasem se aflau si doi bivoli, dintr-o specie neobis-
nuitd, care nu poseda decat un singur corn, situat intre
ochi! Mai tarziu am regretat ca-l ucisesem, deoarece am
aflat ca bastinasii ii imblanzeau si se slujeau de ei ca de vite
de povara. Ni s-au dat asigurari ca au o carne gustoasa,
dar de pe urma careia locuitorii insulei, care nu infulecau
decat branza si nu dadeau pe gat decat lapte, nu trageau
nici un folos.

Cu vreo doua zile Inainte sa ajungem la corabia noas-
tra, am vazut trei indivizi spanzurati de picioare, de niste
copaci inalti. Am intrebat pentru ce soi de crima primi-
serda o asemenea pedeapsa si am aflat ca fusesera prin strai-
natati si la intoarcere povestisera prietenilor lor o gramada
de minciuni, descriindu-le locuri pe care nu le vazusera
si aventuri pe care nu le avusesera. Pedeapsa mi s-a parut
binemeritata, caci prima datorie a celui ce caldtoreste este
de a nu se departa niciodata de adevar.

Reveniti la bord, am ridicat ancora si am parasit
aceasta tara ciudata. Toti arborii de pe tarm, dintre care
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unii asa de 1nalti incat nu li se vedeau varfurile, s-au in-
clinat de doua ori in fata noastra, iar noi le-am raspuns
in acelasi fel. Dupa care s-au intors in pozitia initiala.

Timp de trei zile dupa aceea, asa lipsiti de busola cum
eram, am ratacit, Dumnezeu stie pe unde, pana am dat
de o mare ce pdarea neagra cu totul. Am gustat din ceea ce
credeam ca este o apa murdarad, cand colo, ne-am pome-
nit ca era un vin pe cinste! A trebuit sa ne dam de ceasul
mortii ca sa-1 impiedicam pe matelotii nostri sa nu se im-
bete crita. Numai ca bucuria ne-a fost de scurta durata, fiind-
ca, doar cateva ceasurl pe urma, ne-am trezit inconjurati
de balene si de alti pesti nu mai putin uriasi; unul dintre
ei era asa de lung, incat nu-i vedeai coada nici mdcar cu lu-
neta. Din pacate, n-am zarit monstrul decat in clipa in care
tasni langa noi: dintr-o singura sorbitura ne inghiti nava
cu toate panzele sus si cu catargele ridicate.

O vreme am adastat in botul monstrului, care insa il
deschise din nou, spre a da pe gat o imensa cantitate de
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apa. Ridicata de acest curent, nava noastra aluneca in sto-
macul bestiei, unde era atata liniste, de parca ai fi arun-
cat ancora. Trebuie, totusi, sa marturisesc ca aerul era
incarcat si fierbinte.

In acel stomac am dat de ancore, de cabluri, de sa-
lupe, de barci, unele incarcate, altele goale, care suferi-
sera aceeasi soarta ca si noi. Eram siliti sa traim la lumina
tortelor, fara luna, soare sau stele. Obisnuit, de doua ori
pe zi veneau peste noi trambe de apa, de doua ori rama-
neam pe uscat. Cand bestia bea, ne cuprindea fluxul, cand
scuipa apa, venea refluxul. Dupa calcule precise pe care
le-am efectuat, cantitatea de apa sorbita la o inghititura
ar fi fost de ajuns sa umple lacul Genevei, a carui circum-
ferinta este de treizeci de mile.

In cea de-a doui zi a captivititii noastre in acest sum-
bru regat, ne-am aventurat, impreuna cu capitanul si
cativa ofiteri, sa facem o mica excursie in momentul reflu-
xului, cum am spus. Aveam la indemana torte si am in-
talnit, pe rand, cam zece mii de oameni de toate natiunile,
care se gaseau in aceeasi situatie ca si noi. Ei se pregateau
sa delibereze asupra mijloacelor ce puteau fi folosite ca
sa-si redobandeasca libertatea. Unii dintre ei petrecusera
deja cativa ani in pantecul monstrului. Insi in momentul
in care presedintele ne punea tocmai in tema asupra a
ceea ce aveam de dezbatut, diavolului de peste 1 se facu
sete si incepu sa ingurgiteze. Apa navali cu atata putere,
incat de abia avuram timp sa ne intoarcem la corabiile noas-
tre. Mai multi dintre cei de fata, mai putin grabiti decat
altii, au fost chiar siliti sa inoate.

Cand pestele se goli, ne-am intrunit din nou. Am fost
ales presedinte. Propunerea mea a fost sa carpim cap la
cap doua catarge, iar, cand monstrul va deschide larg bo-
tul, sa le punem in asa fel incat sa nu-l mai poata inchide.
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Motiunea mea a fost acceptata in unanimitate, iar o suta
de barbati, alesi dintre cei mai vigurosi, au fost Insarci-
nati cu executarea ei. Nici nu fixaseram bine cap la cap
cele doua catarge si prilejul se si ivi. Monstrul incepu sa
caste. Numaidecat i-am infipt in limba o extremitate a ca-
targelor, iar in cerul gurii cealalta extremitate. Acum, nu
mai putea inchide falcile.

De cum incepu sa napadeasca apa, am dat drumul
salupelor, care ne-au remorcat si ne-au readus in lume.
O bucurie de nedescris ne-a cuprins pe toti cand am re-
vazut lumina soarelui care atata ne lipsise in cincispre-
zece zile de captivitate.

Cand toata lumea parasi vastul stomac, alcatuiram
o flota de treizeci si cinci de vase ale tuturor natiunilor.
Am lasat cele doua catarge infipte in gatlejul pestelui, pen-
tru ca altora veniti dupa noi sa nu li se intample ce ni se
intamplase noua si sa cada in acelasi hau.

Odata eliberati, prima noastra dorinta a fost sa stim
in ce parte a lumii eram; ne-a trebuit timp, nu gluma, pana
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sa dobandim o certitudine. In fine, gratie observatiilor
mele anterioare, mi-am dat seama ca vanturam apele Ma-
rii Caspice. Cum insa aceasta mare este de pretutindeni
inconjurata de pamant si nu comunica defel cu vreo cale
de apa, nu puteam intelege cum de ne trezisem acolo.
Un locuitor al insulei de branza, pe care-l luasem cu mine,
ne explica, foarte cu judecata, lucrul. Conform spuselor
lui, monstrul, in pantecele caruia gazduisem atata amar
de vreme, ajunsese in aceasta mare pe o cale subterana.
Pe scurt, eram cat se poate de multumiti ca ne aflam
acolo. Cu toate panzele sus, ne-am indreptat spre tarm.
Eu am coborat primul.

Nici nu pusesem bine piciorul pe pamant, ca m-am
trezit atacat de o namila de urs.

— Ah! Ah! Mi-am zis, la timp ai picat!

Si i-am apucat labele din fata cu mainile, strangan-
du-i-le cu atata cordialitate, incat incepu sa urle ca un dis-
perat. Eu insa, fara sa ma las induiosat de vaietele lui, l-am
tinut in pozitia asta, pana ce a murit de foame. Gratie aces-
tei ispravi, am inspirat atata respect tuturor ursilor, incat,
de atunci, nici unul nu mi-a mai cautat nod in papura.

De acolo m-am dus la Sankt-Petersburg, unde am pri-
mit de la un vechi prieten un dar care mi-a facut mare
placere. Era un caine de vanatoare, urmas al catelei de care
v-am vorbit si care fatase pe cand fugarea un iepure. Din
nenorocire, acest caine fusese ucis de un vanator ageamiu,
care il impuscase tragand intr-o pereche de potarnichi.
Din pielea acelui animal mi-am facut haina pe care o ve-
deti si care, cand ma duc la vanatoare, ma duce fara gres
la locul vanatului. Cand ajung destul de aproape sa pot
trage, un nasture de la haina sare in locul in care se afla
vanatul si, cum pusca mea este intotdeauna incarcatd, nu
gresesc nicicand lovitura.
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Dupa cum vedeti, mai am trei nasturi. insé, de indata
ce se va deschide sezonul de vanatoare, voi pune sa mi
se coasa doua randuri de nasturi. O sa aveti atunci ce vedea.

Pentru astazi, imi iau libertatea de a ma retrage, uran-
du-va noapte buna...
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